MATALSKARE

eeeeeeeeeeee

0000






Uplny seznam uréenych
autorizovanych servisnich center a
pfislusnd telefonni ¢isla v jednotlivych
zemich najdete na posledni strané

tohoto manudlu.

Ezen tdjékoztaté utolsé oldalan
taldlhaté az orszdgonkénti IKEA
kijeldlt Hivatalos Szervizkdzpontjainak
és a vonatkozé orszagos
telefonszamoknak a listéja.
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MpoBeperte Ha nocneaHaTa cTpaHMULa
HO TOBA PBHKOBOACTBO 30 MbIHUS
cnncbk Ha Cepsuau, onpenenetn

ot IKEA, v tenedpoHHUTe Homepa B
CbOTBETHATA CTPAHA.
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V& rugdm sa consultati ultima pagind
a acestui manual pentru lista completd
a centrelor de service autorizate
desemnate de IKEA si pentru numerele
de telefon nationale respective.
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Bezpecnostni informace

Pfed prvnim pouzitim

Vase bezpecnost i bezpecnost

jinych osob jsou pro nds naprosto

prvoradé.

Odstrante ochranné lepenkové

obaly, ochrannou félii a ndlepky z

prislusenstvi.

Zkontrolujte, zda béhem dopravy

nedoslo k poskozeni spotrebice.

Na spoftrebic nic nepokladejte.

Nevystavujte ho atmosférickym

vlivam.

V tomto ndvodu a na samotném

spotrebidi jsou uvedena dilezitd

bezpecnostni upozornéni, kterd si

musite precist a dodrzovat je.

A Toto je vystrazny symbol
tykajici se bezpecnosti, ktery

upozoriuje uzivatele na moznd

nebezpedi, jez by mohla hrozit

jemu nebo dalsim osobdm.

Pred kazdym bezpecnostnim

upozornénim je vystrazny symbol

a ndsledujici slova:

A NEBEZPECi: oznacuje
nebezpecnou situaci, kterou je

treba odvrdtit, jinak dojde k

vaznému poranéni.

A VAROVANi: oznadcuje
nebezpecnou situaci, kterou je
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treba odvrdatit, jinak by mohlo dojit

k vdznému poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni

udavaji konkrétni podrobnosti o

mozném nebezpedi/upozornéni a

obsahuji pokyny, jak snizit riziko

poranéni, poskozeni a Urazu

elektrickym proudem zpUsobené

nesprdvnym pouzitim spotrebice.

Peclivé dodrzujte nésledujici

pokyny.

Bezpecnostni upozornéni a

vseobecné rady

* Elektrickou instalaci a
elektrické zapojeni smi provést
pouze kvalifikovany technik
podle pokynl vyrobce a v
souladu s platnymi mistnimi
bezpecnostnimi predpisy.
Neopravujte ani nevyménujte
zadnou cdst spotrebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v
navodu k pouziti.

* Pfed instalaci je nutné odpojit
spotrebic od elektrické sité.

A VAROVANI: Nedodrzite-I

pokyny v této pfiru¢ce ohledné

montdze Sroubd nebo

upevnovacich prvkd, mize dojit

k elektrickému riziku.
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* Uzemnéni spotrebice je podle
zdkona povinné. (Neni mozné
u digestofi tridy Il oznacenych
symbolem [ na typovém stitku).

* Chcete-li vytdhnout zdstrcku
ze sitové zdsuvky, netahejte za
napdjeci kabel.

* Po skonceni instalace nesmi
byt elektrické komponenty pro
uzivatele volné pristupné.

* Nedotykejte se spotrebice
vlhkymi ¢astmi téla a
nepouzivejte ho, kdyz jste
naboso.

 Déti starsi 8 let a osoby
s fyzickym, smyslovym i
dusevnim postizenim nebo bez
patfi¢nych zkusenosti a znalosti
mohou fento spotrebi¢ pouzivat
pod dohledem nebo tehdy,
pokud obdrzely informace
0 bezpecném pouziti spotrebice
a pokud rozuméji rizikdm,
kterd s pouzivdnim spotrebice
souviseji. Déti si se spotrebicem
nesméji hrat. Nedovolte détem,
aby bez dohledu provdadély
cisténi a béznou udrzbu
spotrebice.

* Veskerou dalsi technickou
Udrzbu smi provadét pouze
oprdavnény technik.

* P¥i vrtdni do stény ddvejte
pozor, abyste neposkodili
elektrické pripojeni a/nebo
potrubi.

* Vétraci kandly musi mit vzdy
odvod ven.

Vyrobce odmitd jakoukoli
odpovédnost za viechny
skody zpUsobené nevhodnym
pouzitim nebo nesprdvnym
nastavenim.

Appropriate maintenance
Vhodnd Udrzba a cisténi
zarucuji dobry provoz a
nejlepsi vykon spoftrebice.
Vsechny necistoty na povrchu
pravidelné odstranujte, aby se
netvorily mastné usazeniny. Filtr
pravidelné vyjméte a vycistéte
ho (nebo ho vyménte).

Pfi tom je nutné postupovat
podle pokyn0 k ¢isténi a udrzbé
v tomto ndvodu.

Pod odsavacem par
nepripravujte jidla na
ofevieném plameni
(flambovand). Otevieny plamen
by mohl zpUsobit pozdr.
Nedodrzeni pokyny k cisténi
odsavace a vyméné filtrd mize
zpUsobit pozdr.

Odsdvany vzduch se nesmi
odsdvat do kourovodu
pouzivaného k odtahu

spalin plynovych nebo jinych
spalovacich zafizeni, ale

musi mit samostatny vyvod.
Dodrzeni viech stdtnich norem
tykajicich se odsavani vzduchu
je povinné.

Pokud se odsavac pouzivd
spolec¢né s jinymi spottebici
spalujicimi plyn nebo jind
paliva, musi byt v mistnosti
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dostatecné vétrani. Zaporny
tlak v mistnosti nesmi byt vyssi
nez 4 Pa (4 x 10-5 bard). Z
tohoto divodu musi byt mistnost
dobre vétrand.

Své pripadné pochybnosti
prosim konzultujte

s autorizovanym servisnim
stfediskem nebo patficné
kvalifikovanou osobou.

* Pri smazeni jidel nenechdvejte
pdnev bez dozoru, protoze olej
na smazeni by se mohl vznitit.

* Pred dotykem zdrovek se
ujistéte, ze jiz vychladly.

* Nepouzivejte, ani nenechdvejte
odsavac bez sprdvné
instalované zdrovky, hrozi
nebezpecdi Urazu elektrickym
proudem.

* Odsavac neni pracovni deska,
proto na néj nepokladejte
Z4adné predméty, ani ho prilis
nezatézujte.

* Pri viech instalacnich a
udrzbovych pracich pouzivejte
vhodné pracovni rukavice.

* Spotrebic neni vhodny k
pouzivdani venku.

A VAROVANI: Kdy? je zapnuté

varnd deska, mohou se
pristupné ¢asti odsavace zahtat na
vysokou teplotu.

Instalace a pripojeni

V ptipadé problémd se obratte
na autorizované servisni stredisko.
Aby se spotrebic neposkodil, obal

odstrante az tésné pred instalaci.

Priprava k instalaci
A VAROVAN:I: Odsavag je t&zky.
K jeho zvednuti a instalaci jsou
zapotrebi minimdiné dvé osoby.
Minimdini vzddlenost mezi varnou
deskou a spodni ¢asti odsavace
nesmi byt mensi nez 65 cm u
sporaky na plyn nebo jind paliva a
50 cm v elektrickych spordka.
Pred zacdtkem instalace
zkontrolujte minimdlni vzddlenosti
uvedené v ndvodu ke spordku.
Jestlize je v pokynech k instalaci
spordku uvedena vétsi vzddlenost
mezi spordkem a odsavacem, je
nutné ji dodrzet.

Pripojeni k elektrické siti
Make sure the power voltage
Zkontrolujte, zda napéti uvedené
na typovém stitku spotrebice
odpovidd napéti ve vasem byté.
Tento Stitek najdete uvnitf
odsavace pod tukovym filtrem.
Napdjeci kabel (typ HO5 VV-F)
smi vyménit jen kvalifikovany
elektrikar. Obrafte se na
autorizované servisni stredisko.
Jestlize je odsavac vybaven
elektrickou zdstrékou, zapojte ji do
zdsuvky, kterd odpovidd platnym
predpisim, a je umisténa na
pristupném misté.
A VAROVANI: Pokud zdstrcku
nema (pfimé pripojeni k siti)
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nebo zdsuvka neni v dostupném
misté, kvalifikovany technik musi
nainstalovat v souladu s
elektroinstalacnimi predpisy
dvoupdlovy vypinag, ktery zajisti

Pouziti

Digestor je uréena pro instalaci a pouziti
bud'’ jako ,instalace s odtahem® nebo jako
sinstalace s recirkulaci*.

Instalace s odtahem

(viz symbol v instalaéni pfiruéce)

Vypary z vareni se odsdvaji a odvadéji mimo
ddm odtahovym potrubim (neni soucdsti
vybaveni), které se pfipojuje na vyvod pary u
odsavace.

Zkontrolujte, zda je odtahové potrubi spravné
pfipojeno k vyvodu vzduchu pomoci vhodného
spojovaciho dilu.

Dulezité upozornéni: Jestlize je filtr (filtry) s
aktivnim uhlim jiz nasazen, odstrarnte ho.

Instalace s recirkulaci
AN
]
(viz symbol v instalaéni pfiruéce)
Vzduch je filtrovdn pres jeden nebo vice filtrd

s aktivnim uhlim a potom posildn zpét do
mistnosti.

Uplné odpojeni od sité pfi prepéti
(kategorie IlI).

Dulezité upozornéni: Zajistéte dostateény
obéh vzduchu v okoli odsavace.

Duilezité upozornéni: Jestlize odsavac

neni vybaven uhlikovymi filtry, je nutné je
pred pouzitim nasadit. Filiry jsou k dostani

v obchodnich domech IKEA.

Odsavac by se mél instalovat v dostatecné
vzddlenosti od silné znecisténych mist, oken,
dvefi a zdroju tepla.

Prislusenstvi k montdzi na sténu neni pfilozeno,
protoze stény z riznych materidld vyzaduji
rdznd upeviovaci pfislusenstvi.

Pouzijte upevriovaci systémy vhodné pro
stény ve vasem byté a pro vdhu elekirického
spofiebice.

Dal3i podrobnosti véim sdéli vyrobce.

Tuto pfirucku si uschovejte pro dalsi pouziti.
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Popis spotiebice

: Komin.
Ovlddaci panel.

Osvétlen.
- Tukovy filtr.

Ovladaci panel

Prepinat pro ZAPINANI/VYPINANI osvétleni

B noflik volice rychlosti sani (vykon)
0  VYPINANI
IS Nizké rychlost sani (vykon)
& Stredni rychlost sani (vykon)
P Vysokd rychlost sani (vykon)
J£== Maximdlni rychlost sani (vykon)
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Cisténi a udrzba

A WARNING:

- Spottebic nikdy nedistéte Cisticim

zarfizenim na paru.

- Odpoijte digestor od elekirické sité.

DULEZITE UPOZORNENI: Nepouzivejte

korozivni nebo abrazivni Cistici prostredky.

Jestlize se tyto prostredky presto ndhodné

na spotfebic dostanou, ihned je otfete

vlhkym hadfikem.

e Plochy otfete vihkym hadfikem. Jsou-li
velmi zaspinéné, omyijte je roztokem
vody s nékolika kapkami myciho
prostfedku na nddobi. Nakonec
spotfebic otfete suchym hadfikem.

DULEZITE UPOZORNENI: Nepouzivejte

drsné houbicky, ani kovové skrabky nebo

houbicky. Mohly by ¢asem znicit povrch.

e Pouzivejte Cistici prostredky specidiné
urcené pro tento spotrebi¢ a dodrzujte
pokyny vyrobce.

DULEZITE UPOZORNENI: Alespofi

jedenkrdt za mésic vycistéte tukové filtry

a odstrante veskeré zbytky olejd nebo

mastnoty.

Myti tukového filtru
Kovovy tukovy filtr mé neomezenou

Zivotnost a je nutné ho jednou mési¢né umyt

v dfezu nebo v mycce pfi kratkém mycim
cyklu s nizkou teplotou. Mytim v myéce
nddobi mdze tukovy filtr zmatnit, coz nijak
neovlivni jeho filtracni schopnost.

Udrzba tukového filtru:

1.
2.

Odpojte odsavac od elekirické sité.
Vyjméte tukové filtry: zatdhnéte za
uvolnovaci packu pruziny smérem dold a
vytdhnéte filtr.

Po umyti tukovy filtr opacnym postupem
nainstalujte a presvédcte se, ze filir
pokryvd celou nasdvaci plochu.




CESKY

Udrzba uhlikového filtru (jestlize

je odsavacé nainstalovdan v rezimu

recirkulace)

1. Vytdhnéte zdstrcku ze zdsuvky nebo
vypnéte proud.

2. Vyjméte tukovy filtr zpdsobem, jak bylo

popsdno vyse v kapitole tykajici se

tukového filtru.

Odstrante drzdk uhlikového filtru.

Odstrante/nasadte uhlikovy filtr.

Nejprve zavéste uhlikovy filtr na kovovy

jazycek vzadu na odsavadi.

6. Pripevnéte ho vpredu dvéma otocnymi
knofliky.

7. Nainstalujte zpét tukovy filtr.

ko

Na rozdil od starsich filtrd s aktivnim uhlim
Ize tento filtr myt a obnovovat.

Pfi normdlnim pouzivani odsavace je

nutné filtr vydistit jednou za mésic. Nejlepsi
zpUsob vydisténi filtru je jeho umyti v mycce
pfi nejvyssi mozné teploté béznym mycim
prosttedkem pro mycky. Doporuéujeme myt
v mycce pouze filtr bez dalSiho nddobi, aby
se na ném nemohly zachytit zbytky jidel
nebo necistoty, které by pak nepfijemné
pachly. Po umyti musite filtr opét aktivovat
ususenim v froubé pti 100 °C po dobu

10 minut. Filtr si zachova svoji pohlcovaci
schopnost tfi roky a pak se musi vyménit.

Vyména zarovky

Odsavac je vybaven osvétlenim, které
vyuzivd technologii LED.

LED diody zarucuji optimdlni osvétleni,
vydrzi az 10x tak dlouho, jako tradi¢ni
Zdarovky, a umoznuji usetfit 90 % elektrické
energie.

Pfi vyméné se obratte na autorizované
servisni stredisko.

10
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Co délat, kdyz ...

n

Problém Mozna pficina

Reseni

Spottebi¢ nefunguje Neni pod napétim

Zkontrolujte, zda nebyl pferusen
proud.

Vypnéte spotiebi¢ a opét ho zapnéte,
abyste zjistili, zda porucha stdle trva.

elektrické siti

Spottebic neni pripojeny k

Zkontrolujte, zda je spotrebic
pripojeny k elektrické siti.

Vypnéte spotiebi¢ a opét ho zapnéte,
abyste zjistili, zda porucha stdle frvd.

Odsdvaci vykon neni
dostatecny

Rychlost odsavani je prilis
nizkd

Zkontrolujte rychlost odsavani, a v
pfipadé potreby ji upravte.

Filtry pro zachytévani
mastnoty jsou znecisténé

Zkontrolujte, zda jsou filtry cisté
Jsou-li Spinavé, umyjte v mycce.

Protizdpachové filtry jsou

Zkontrolujte, zda jsou protizdpachové

zne(isténé

filtry Fadné vycisténé, jak je
doporuceno

Vétraci otvory jsou ucpané

Zkontrolujte, zda nejsou vétraci otvory
ucpané, a pripadné je vydistéte.

Osvétleni nefunguje

Kontrolka LED je vadnd.

Pfi vyméné se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

Nez zavolate do autorizovaného
servisniho stfediska:

Znovu zapnéte spottebic a zkontrolujte, zda
porucha zmizela. Neni-li tomu tak, spotfebi¢
opét vypnéte a zkousku po hodiné opakujte.
Jestlize spottebic nefunguje sprdvné ani po
provedeni pokynd popsanych v ¢ésti ,,Co
délat, kdyz...“, a po opétovném zapnuti,
zavolejte do autorizovaného servisniho
strediska, popiste poruchu a uved'te:

druh poruchy;

model;

typ a sériové Cislo spotiebice (najdete je na
typovém stitku);

servisni Cislo (Cislo uvedené za slovem
SERVICE na typovém stitku uvnitf
spotfebice).

SYSAvARE S 0000 000 00000
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Technické Udaje

12

Typ vyrobku Nasténd
Sitka mm 598
Rozméry Hloubka mm 458
Vyska min mm 633
Vyska max mm 1088
Celkovy vykon w 217
Typ LED
Informace o svitidlech Pocet a vykon w 1x7W
Objimka strip led
Minimdini instala¢ni vyska - plynova varna deska cm 65
Minimdini instalaéni vyska - elektrickd varnd deska cm 50
Hmotnost vyrobku Kg 12,9
Dalsi informace o produktu v souladu s nafizenim Komise (EU) ¢ 66/2014
MAT»:A:LSKARE 90368800
MATALSKARE 60368806
MATALSKARE 10368804
MAT/}LSKARE 30368803
Identifikator modelu MATALSKARE 40368807
MATALSKARE 10388977
MATALSKARE 70392325
MATALSKARE 00392197
MATALSKARE 60392137
MATALSKARE 20393964
Roéni spotfeba energie kWh/a 40,6
Koeficient zvy3eni asu 09
Uginnost na zakladé prtoky, statick. tlaku a el. piikony % 293
Index energetické Géinnosti 517
Namé&Feny protok vzduchu v mist& nejlepsi O&innosti m3/h 278,0
Naméfeny tlak vzduchu v misté nejlepsi G&innosti Pa 410,0
Maximdlni protok vzduchu m3/h 510
Naméteny elektricky pFikon pfi nejlepsi Gcinnosti W 108,0
Jmenovity vykon systému osvétleni W 7
Primémé osvétleni varné desky systémem osvétleni lux 203,0
Spotteba energie v pohotovostnim rezimu w NA
Spotieba energie v rezimu vypnuti W NA
A-vézend hladina akustického vykonu pFi max. rychlosti dB(A) 65

Technické Udaje jsou uvedené na typovém

Stitku umisténém uvnitt spotfebice.
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Poznamky k zivotnimu prostredi

Likvidace obalového materidlu

Obal je ze 100 % recyklovatelného materidlu
a je oznaden recyklaénim symbolem £ 3

. Obalovy materidl proto nevyhazujte s
domdcim odpadem, ale zlikvidujte ho podle
platnych mistnich predpisd.

Likvidace spotfebice

- Tento spotrebic je oznaceny v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci
elektrického a elektronického zatizeni
(WEEE).

- Zajisténim sprdavné likvidace tohoto vyrobku
pomuUzete zabrdnit pfipadnym negativnim
dUsledkdm na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, k nimz by jinak doslo nevhodnou
likvidaci fohoto vyrobku.

Symbol m Na spotfebici nebo pfilozenych
dokumentech uddvd, Ze tento spottebic
nepatfi do domdciho odpadu, ale je nutné
ho odvézt do pfislusného sbérného mista pro

recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Likvidace domécich spotiebi¢d

* Tento spotrebic byl vyroben z
recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materidld. Zlikvidujte ho podle

mistnich predpisd pro odstranovdni odpadu.

Pred likvidaci odfiznéte napdjeci kabel.
 Dalsi informace o zpracovani, rekuperaci a
recyklaci domdcich elektrickych spotfebicd
zjistite u pFislusného mistniho Ufadu, GFadu
pro likvidaci domovniho odpadu, nebo v
obchodé, kde jste spotiebic zakoupili.
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Rady k Uspore energie

Zapnéte odsavad na minimdlni rychlost
hned na zacatku vareni a nechte ho v chodu
jesté nékolik minut po ukonceni vareni.
Zvyste rychlost pouze v pfipadé velkého
mnozstvi koufe a pdry a funkci posileni
rychlosti Boost pouzivejte jen ve vyjimecnych
situacich.

Pokud je to nutné k udrzeni G¢inného snizeni
zdpachu, vyménte filtr/y s aktivnim uhlim.
Pokud je to nutné k udrzeni dobré Gcinnosti
tukového filtru, vycistéte tukovy filtr/y.
Pouzivejte maximdlini prdmér odtahového
systému uvedeny v tomto ndvodu, zajistite
tak optimalni G¢innost a minimdini hluk.

Prohlaseni o souladu s predpisy C E
Tento spottebic byl navrzen, vyroben a
uveden na trh v souladu s:

bezpecnostnimi pozadavky smérnice pro
nizké napéti 2014/35/EU;

pozadavky na ekodesign podle evropskych
nafizeni €. 65/2014 a ¢. 66/2014 v souladu s
evropskou normou EN 61591;

pozadavky na ochranu podle smérnice EMC
2014/30/EU.

Elektrické zabezpeceni spottebice je zaruceno
pouze v pripadé spravného pripojeni k
uzemnovacimu zafizeni odpovidajicimu
predpisim.



CESKY

ZARUKA IKEA

Jak dlouho zaruka IKEA plati?

Tato zdruka plati po dobu péti (5) let od
data ndkupu spotrebice v IKEA s vyjimkou
spotiebicd zn. Jako doklad o koupi se
doporucuje origindlni G¢tenka. Jestlize se
v dobé zdruky provadi néjakd oprava,
tato ¢innost neprodluzuje zdrucni dobu na
spottebic.

Na jaké spotiebice se pétileta (5) IKEA
zaruka nevztahuje?

Na fadu spottebicd s ndzvem LAGAN a
vsechny spotiebice zakoupené v IKEA do 1.
srpna 2007.

Kdo provadi servisni sluzbu?
Autorizovany poskytovatel servisu IKEA
zajisfuje servisni sluzbu prostrednictvim své
vlastni sité.

Na co se zaruka vztahuje?

Zdruka se vztahuje na zdvady spotiebice,
které byly zpUsobené vadnou konstrukei

nebo vadnym materidlem, a ke kterym

doslo po zakoupeni v IKEA. Tato zdruka se
vztahuje pouze na domdci pouzivani. Vyjimky
jsou uvedené v ¢asti “Na co se nevztahuje
zdruka?”. Béhem zdrucni doby se zdruka
vztahuje na ndklady k odstranéni zavady,
napt. opravuy, dily, praci a cestu pracovnika za
predpokladu,ze je tento spotrebic dostupny
pro opravu bez zvlésinich ndkladd. Za téchto
podminek se uplatriuji smérnice EU (¢. 99/44/
ES) a pfislusné mistni predpisy. Vyménéné dily
se stavaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pfi odstranéni zavady
postupovat?

Urceny poskytovatel servisu IKEA prozkoumd
vyrobek a dle svého vlastniho uvdzeni
rozhodne, zda se na néj vztahuje tato
zdruka. Jestlize rozhodne, Ze zaruka

plati, poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner prostrednictvim
svych vlastnich servisnich provozi dle vlastniho
uvézeni bud' vadny vyrobek opravi, nebo ho
vymeéni za stejny nebo srovnatelny vyrobek.
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Na co se nevztahuje zaruka?

* Na normdini opottebeni a odfeni.

* Na poskozeni zpisobené UmysIné nebo
nedbalosti, nedodrzenim ndvodu k pouziti,
nesprdvnou instalaci nebo pfipojenim k
nesprdvnému napéti, poskozeni zplsobené
chemickou nebo elektrochemickou reakci,
rzi, korozi nebo vodou véetné, ale nikoli
vyhradné omezené na nadmérné mnozstvi
vdpence v pfivddéné vodé, poskozeni
zpUsobené abnormdlnimi podminkami
okolniho prostiedi.

* Na spotiebni materidl véetné baterii a
Zdrovek.

* Na nefunkéni a ozdobné &dsti, ktery nemaji
vliv na normdlni pouzivani spotrebice véetné
jakéhokoli poskrdbdni a moznych rozdili v
barvé.

* Na ndhodné poskozeni zpUsobené cizimi
predméty nebo latkami a cisténim nebo
uvolnénim filtrd, vypoustécich systémi nebo
zdsuvek na Cistici prostredek.

* Na poskozeni nésledujicich dild:
keramického skla, pfislusenstvi, kosd na
nadobi a pribory, pfivodni a vypoustéci
trubky, tésnéni, Zarovky a kryty zarovek,
filtry, ovladade, opldsténi a jeho &asti. S
vyjimkou takovych poskozeni, u kterych Ize
prokdzat, Ze tato poskozeni byla zpdsobena
vyrobnimi vadami.

* Na pfipady, kdy technik pfi své ndvstéve
nenalezl zaddnou zdvadu.

* Na opravy, které neprovddéli nasi k tomu
ureni poskytovatelé sluzeb a/nebo
autorizovani smluvni servisni partnefi,
nebo na opravy, pfi nichz nebyly pouzity
origindlni ndhradni dily.

* Na opravy zpUsobené instalaci, kterd neni
spravnd, nebo neodpovidd technickym
Udajom.

* Na poutziti spotfebi¢e mimo domdcnost,
tedy k profesiondinimu pouziti.

* Na poskozeni pfi dopravé. Jestlize zdkaznik
dopravuje spotiebic sdm do svého bytu
nebo na jinou adresu, neodpovidd
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spolecnost IKEA za zddné poskozeni, ke
kterému mohlo pfi dopravé dojit. Pokud ale
dopravovala spotfebic na uvedenou adresu
zdkaznika spolecnost IKEA, pak je pfipadné
poskozeni pfi dopravé kryto touto zarukou
IKEA
* Na ndklady na provedeni prvni instalace
spotiebice IKEA.
Jestlize ale poskytovatel sluzeb IKEA
nebo jeho autorizovany servisni partner
opravi nebo vyméni spotfebic v rdmci této
zdruky, poskytovatel sluzeb IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner opraveny
spotrebic nebo novy spotrebic znovu
nainstaluji, pokud to bude nutné.
Tato omezeni se nevztahuji na préce
provadéné bez zjisténi zavady, které proved|
naés vyskoleny technik s pouzitim nasich
origindlnich dild za Ocelem prizpUsobeni
spottebice technickym bezpecnostnim
pozadavkdm v jiné zemi EU.

Uplatnéni zakond dané zemé

Zaruka IKEA poskytuje zvléstni zdkond
prdava, kterd zahrnuji nebo presahuji vsechny
mistni zékonné pozadavky. Tyto podminky
vSak zaddnym zpisobem neomezuji prava
spotfebitele popsand v mistni legislativé.

Rozsah platnosti

Pro spotrebice, které jsou zakoupeny v jedné

zemi EU a prevezeny do jiné zemé EU, budou

servisni sluzby provddény v rdmci zdruénich

podminek obvyklych v nové zemi. Povinnost

provést servisni sluzbu v ramci zaruky existuje

jen tehdy, pokud je spotfebic instalovdn a je

ve shodé s:

- technickymi pozadavky platnymi vzemi, ve
které byl zarucni pozadavek vznesen;

- pokyny k instalaci a bezpecnostnimi
informacemi v uzivatelské pFiruéce.

Vyhrazeny POPRODEJNi SERVIS pro
spotiebice IKEA

Obratte se prosim na uréené autorizované
servisni centrum v pripadé:

* pozadavku na servis v rdmci této zaruky;
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* dotazu tykajiciho se vysvétleni instalace
spotiebice IKEA do uréeného kuchynského
ndbytku IKEA;

¢ dotazu tykajiciho se vysvétleni funkce
spottebict IKEA

Abychom védm mohli poskytnout co nejlepsi

pomoc, prosime ¢téte pozorné instalacni

ndvod a/nebo ndvod k pouziti predtim, nez
nas kontaktujete.

Kde nds najdete, kdyz potfebujete
servisni sluzbu

Uplny seznam uréenych
autorizovanych servisnich center a
pfislusnd telefonni ¢isla v jednotlivych
zemich najdete na posledni strané
tohoto manudlu.

@ Abychom Vam mohli poskytnout co nejrychlejsi
asistenci, doporucujeme vyuzit telefonicky
kontakt uvedeny v tomto manudlu a vzdy
nahldsit produktovy kéd IKEA (8mistny kéd)

a 12mistné servisni éislo, které najdete na
typovém stitku spottebice.

USCHOVEJTE SI DOKLAD O ZAPLACENi !

Je to V&3 doklad o koupi a je nutny k uplatnéni
zdruky. Na dokladu o zaplacenti je také uveden
ndzev a produktovy kéd IKEA (8mistny kod)
kazdého zakoupeného spotiebice.

Pottebujete dalsi informace?

Pro odpovéd na Vase daldi otdzky, které
nesouvisi se zaru¢nim servisem prosime
kontaktujte IKEA kontaktni centrum.

Pfedtim, nez nds kontaktujete, doporucujeme
pozorné predist dokumentaci doruéenou
spolecné s vyrobkem.
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Biztonsagi tudnivalok

Az elsé hasznadlat elott

Az On és masok biztonsdga a
legfontosabb.

Tévolitsa el a karton véddelemeket,
a védofoliat és az dntapadd
cimkéket a tartozékokrdl.
Ellenérizze, hogy nem sérilt-e meg
a készilék szdllitds kozben.

A sérilések elkerilése érdekében
ne tegyen semmilyen sulyt a
készilékre.

Ne tegye ki a késziléket Iégkori
hatasoknak.

Ez a kézikdnyv és maga a

készilék fontos biztonsdgi
figyelmeztetéseket nyuijt,
amelyeket el kell olvasni és
mindenkor figyelembe kell venni.

A Ez a biztonsdggal kapcsolatos
figyelemfelhivd szimbolum,
ami a potencidlis kockdzatokra
figyelmezteti a felhasznaldkat.
Minden biztonsdgi figyelmeztetés
el6tt a figyelemfelhivé szimbdlum
és a kovetkezdk dallnak:
VESZELY: Veszélyes helyzetet
jelez, amely, ha nem kerilik el,
sulyos sérilést okoz.
A FIGYELEM: Veszélyes
helyzetet jelez, amely, ha nem
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ker(lik el, sulyos sérilést okozhat.
Valamennyi biztonsdagi
figyelmeztetés konkrétan részletezi
az adott potencidlis veszélyt/
kockdzatot, és jelzi, hogy miként
lehet csokkenteni a készilék
helytelen haszndalatdbdl adoédo
sérilés, kadrosodds és dramutés
kockdzatdt. Fontos az aldbbiak
koriltekintd betartdsa.

Ovintézkedések és dltalanos

javaslatok

* A készilék elektromos
Uzembe helyezését és az
elektromos csatlakoztatdsokat
szakképzett villanyszerelnek
kell elvégeznie, a gyartd
utasitdsainak és a helyi
biztonsdgi el6irasoknak
megfeleléen. A haszndlati
Utmutatéban kifejezetten
felsorolt eseteket leszamitva
tilos a készilék hazilagos
javitdsa vagy cseréje.

* Miel6tt barmilyen telepitési
miveletre kerllne sor, a
késziléket le kell csatlakoztatni
az elektromos halézatrol.

A FIGYELEM: A csavarok
beszerelésére vagy a késziilék
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rogzitésére vonatkozd utasitdsok
be nem tartdsa esetén elekiromos
veszély dll fenn.

A készilék foldelését
jogszabdly irja eld. (A

ll. osztdlyba sorolt, [0
szimbdlummal jeldlt elszivok
esetén nem lehetséges.)

Tilos a késziléket a hdlézati
zsinort hizva lecsatlakoztatni a
halézatrdl.

A telepitést kovetben a
felhaszndld ne férhessen
tobbé hozzd az elektromos
alkatrészekhez.

Tilos a késziléket nedves
testrésszel megérinteni vagy
mezitldb haszndlni.

Ezt a késziléket 8 éven

feluli gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentdlis képességekkel
rendelkezd, illetve kell6
tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkez6 személyek is
haszndlhatjdk, amennyiben
ez feligyelet mellett torténik,
vagy a készilék biztonsdgos
haszndlatdrdl tajékoztattdk
Oket, és a lehetséges
veszélyforrdsokat megértették.
Gyermekek nem jétszhatnak a
késziilékkel. Gyermekek csak
felugyelet mellett végezhetnek
tisztitasi és karbantartdsi
miveleteket.

Az Gsszes egyéb karbantartdsi
miveletet szakembernek kell
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elvégeznie.

Falfdrds esetén igyeljen arra,
hogy ne sériljenek elektromos
csatlakozdsok és/vagy
csOvezetékek.

A légcsatorndkat mindig a
szabadba kell kivezetni.

A helytelen haszndlat vagy a
rossz bedllitdsok miatti kdrokért
a gydrté semmilyen felelésséget
nem vdllal.

Megfelel6 karbantartassal

és tisztitdssal biztositani

lehet a késziilék folytonos
Uzemkész dllapotat és hibatlan
mikodését. A zsiros maradékok
felhalmozdéddsdnak elkerilése
érdekében rendszeresen
tavolitsa el a makacs

felUleti szennyez&déseket.
Rendszeresen vegye ki és
cserélje ki, illetve tisztitsa meg a
sz(rot.

Ezt a , Tisztitas és karbantartds”
Utmutatéban szerepld
utasitdsoknak megfeleléen
végezze.

Soha ne készitsen flambirozott
(langon készUl6) ételt a késziilék
alatt. A nyilt ldng haszndlata
tizet okozhat.

Az elszivé tisztitdsdra és a
szUr6k cseréjére vonatkozd
utasitdsok betartasanak
elmulasztasa tizet
eredményezhet.

Az elszivott levegdt kilon kell
kivezetni, vagyis tilos azt a gaz-
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vagy egyéb tizelésl készilékek
fustjeinek elvezetésére szolgald
cs6be bevezetni. A levegd

elvezetésére vonatkoz6 minden
orszdgos eldirdst be kell tartani.

* Megfeleld szell6zésrél kel
gondoskodni akkor, ha az
elszivot gazzal vagy mas
tizel6anyaggal mikodé egyéb
berendezéssel egyidejileg
haszndlja. A helyiség negativ
nyomdsa nem haladhatja meg
a 4 Pa (4x 10-5 bar) értéket.
Ennek érdekében gondoskodjon
arrél, hogy a helyiség
szell6zése megfeleld legyen.
Kétség esetén forduljon
szakemberhez vagy a hivatalos
vevészolgdlathoz.

 Sitéskor soha ne hagyja az
edényt feligyelet nélkil, mivel a
sUtéolaj begyulladhat.

*  Miel6tt a ldmpdkhoz érne,
gy6z6djon meg arrdl, hogy
azok kihiltek-e mar.

* Megfeleléen behelyezett izz6
nélkil ne haszndlja, illetve ne
hagyja magdra a késziléket,
mert ez dramitési kockdzatot
jelent.

* A készilék nem munkafelUlet,
igy azt nem szabad sem
targyak taroldsdra haszndlni,
sem tolterhelni.

* Valamennyi telepitési és
karbantartdsi mivelethez
megfeleld véddkesztyit kell
haszndlni.
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e Ez a készilék nem alkalmas
kiltéri haszndlatra.

A FIGYELEM: Amikor a f6z6lap
mUkodik, a szagelszivéd
elérhets részei felmelegedhetnek.

Uzembe helyezés és
csatlakoztatas

Probléma esetén forduljon a
hivatalos vevészolgdlathoz. A
karok megel6zése érdekében
csak a beszereléskor vegye ki a
késziiléket a csomagoldasbdl.

A telepités el6készitése

A FIGYELEM: A késziilék nehéz;
az elszivd emelését és
telepitését két vagy tobb
személynek kell végeznie.
A f6z6lap és konyhai elszivé alja
koz6tti minimalis tdvolsagnak gdz
vagy mds tizeléanyag égetésével
Uzemel6 tizhely esetén legaldbb
65 cm, elektromos tizhely
esetén pedig legaldbb 50 cm
nagysagunak kell lennie.
Az (zembe helyezés el6tt
ellendrizze a tizhely haszndlati
Utmutatojaban feltintetett
minimum tdavolsagokat is.
Amennyiben a tizhely izembe
helyezési utmutatéja nagyobb
tavolsagot ir eld, ugy azt kell
betartani.

Csatlakoztatas az elektromos
halézathoz

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a
készilék adatlapjdn megadott
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feszUltség megegyezik-e a
haldzati fesziltséggel..

Ez az informdcié a készilék
belsejében, a zsirszird alatt
talalhaté. A (HO5 VV-F tipusu)
halézati zsindr cseréjét kizdrolag
villanyszerel6 szakember
végezheti. Forduljon hivatalos
szervizhez.

Ha a késziléknek van halézati
csatlakozéja, akkor azt a hatdlyos
elSirdsoknak megfeleld és jol
hozzdférhetd konnektorba kell
csatlakoztatni.

Hasznalat

Az elszivo kivezetéses vagy keringetéses
vdltozatban szerelhet6 be és haszndlhaté.

i)
]

Kivezetéses modell (Idsd a szimbélumot
az izembe helyezé+si Gtmutatéban)

A készilék elszivia a f6zés kdzben keletkezd
g6zt, és az elszivd gbznyildsdhoz csatlakoztatott
kivezet6csdvon (nincs mellékelve) keresztil az
épileten kivilre juttatja.

Megfeleld csatlakoztatd rendszer alkalmazdsaval
gondoskodjon arrél, hogy a kivezet6csé
szabdlyosan csatlakozzon a levegSkimenethez.

Fontos: Ha mdr bent van(nak), vegye ki az
aktivszén-szlrd(ke)t.

=
Keringetéses modell (Iasd a

szimbdlumot az iizembe helyezési
Utmutatéban)

A levegdt az egy vagy t6bb szénsz{ré megsziri,
majd visszadramoltatja a helyiségbe.
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A FIGYELEM: Ha a késziiléknek
nincs hdlézati csatlakozdéja
(kdzvetlen haldzati csatlakoztatds),
vagy ha a halézati csatlakozé nem

hozzdférhetd helyen van, akkor
szakképzett technikusnak olyan
szabvdnyos kétpdlusi megszakitot
kell felszerelnie, amely a lll.
tulfesziltségi kategéria
korilményei esetén az izembe
helyezési el6irdsok szerint
biztositja a teljes dramtalanitdst.

Fontos: Gondoskodjon a megfelels
levegbkeringésrdl az elszivo kordl.

Fontos: Ha a készilék nem rendelkezik
aktivszén-szlrékkel, ezeket még a haszndlat elStt
fel kell szerelni. SzGrék az IKEA &ruhdzakban
vésdrolhatdk.

Az elszivé a kilondsen szennyezett teriletektdl,
ablakoktdl, ajtéktdl és héforrdasoktdl tavol kell
felszerelni.

A falhoz valé régzitést szolgdld tartozékok
nincsenek mellékelve, mivel a kilonb6z6
falanyagok kiilénbdz6 tipusu rogzitési
tartozékokat igényelnek.

Olyan régzitési rendszereket haszndljon,
amelyek megfeleldek az On ofthondnak falaihoz
és a hdztartdsi gép sulydhoz.

Tovdbbi részletekért forduljon hivatalos
markakereskedéhdz.

Orizze meg ezt a fizetet, mert késébb még
szilksége lehet rd.
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A készuilék bemutatasa

Kémény.
: Kezelslap.

Lampa.
g Zsirsz{rd.
<—n
Kezeldlap
0 & 0 &
E A=

Vildgitds be- és kikapcsoléd gombja

B eiszivasi fokozat (teljesitmény) kivdlaszté gombja
0 s
I Kis elszivési sebesség (teljesitmény)

JL= Kdzepes elszivasi sebesség (teljesitmény)

= Nagy elszivasi sebesség (teljesitmény)

Maximdlis elszivdsi sebesség (teljesitmény)
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Tisztitas és karbantartas

A FIGYELEM:

- Soha nem szabad gdzzel tisztitd
berendezést haszndini.

- Vdlassza le az elszivét az elekiromos
halézatrdl.

FONTOS: Ne haszndljon dérzshatdsu vagy
korroziv mosészereket. Ha béarmilyen ilyen
termék véletlenil érintkezésbe keril a
készilékkel, nedves ruhdval azonnal t6rélje
le.

e Egy nedves torl6kenddvel tisztitsa meg a
felGleteket. Ha nagyon piszkos, néhdny
csepp mosogatodszert vizben 6ntsdn a
vizbe. Szdraz ruhdval t6rélje ét.

FONTOS: Ne haszndljon surolészivacsof,

illetve fém kapardeszkdzt vagy dérzspdrndt.

Kis idé mulva ezek kdrosithatjdk a feliletet.

e Kifejezetten a készilék tisztitdsara
kifejlesztett mosdszereket haszndljon, és
kdvesse a gyartd utasitdsait.

FONTOS: Az olgj- és zsirmaradvdnyok
eltdvolitdsa érdekében a zsirsziréket
legaldbb havonta egyszer tisztitsa meg.
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A zsirszir6 tisztitasa

A fém zsirsz(ré élettartama korlatlan,

és azt havonta egyszer kézzel vagy
alacsony hdmérsékletre és rovid ciklusra
dllitott mosogatégépben kell kimosni
Eléfordulhat, hogy a mosogatégépben
tisztitott zsirsz{rd elvesziti a fényét, de ez
a szirési tulajdonsagokat egydltaldn nem
befolydsolja.
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A zsirszir6 karbantartasa:

1. Vdlassza le a késziléket az elekiromos
téphdlézatrol.

2. Vegye ki a zsirszirébetéteket:

a kiemeléshez hiozza a rugds
akasztéfogantydt lefelé, majd vegye ki a
sz(rét.

3. A zsirsz({r6 kimosdsa utdn a felszerelést
a fentiekkel ellentétes sorrendben
végezze, Ugyelve arra, hogy a sz{ré
elfedje a teljes elszivé feltletet.
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Az aktivszén-szird karbantartdsa (ha a
készilés visszakeringetéses izemmédban
van telepitve)

1. HUzza ki a hdlézati csatlakozét a
konnektorbdl, vagy kapcsolja ki a
tapellatdst.

2. Vegye ki a zsirsz{rét a vonatkozé
részben leirtak szerint

3. Vegye ki a szénsz(r6 tartojat

4. Vegye ki/helyezze be a szénszirét

5. Akassza a szénszirét el6szor a késziilék
hétuljan 1évé fémnyelvre.

6. Rogzitse eldl a két gombbal.

7. lllessze vissza a zsirsz{r6t.

A hagyomdnyos aktivszén-sziréktd|
eltéréen ez a aktivszén-sziird tisztithatd és
reaktivalhatd.

A készilék normdl haszndlata esetén a
szUrét havonta egyszer kell kitisztitani. A
szénsz(rd tisztitdsdnak legjobb médja

az, ha mosogatégépbe teszi, és normdl
mosogatészert haszndlva a legmagasabb
hémérsékleten kimossa azt. Annak
elkerUlése érdekében, hogy a mosds kézben
ételmaradvdanyok vagy szennyezddések
rakédhassanak le a szirdre, és azutdn
kellemetlen szagokat okozzanak, ajdnlatos
a sz{rdt kilon mosni. A mosdst kévetéen

a szirét a reaktivaldshoz 10 percen
keresztUl kell széritani 100 °C hémérsékletl
sUt6ben. A sz{ré hdrom éven at 6rzi meg
szagmegkéits képességét, ezt kovetéen
azonban ki kell cserélni.
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A lampa karbantartasa

Az elszivé LED technoldgidn alapuld
vilagitdsi rendszerrel van felszerelve.

A LED-ek optimdlis vilagitdast, a
hagyomdnyos ldmpdkkal sszehasonlitva
akdr 10-szeres élettartamot garantdlnak, és
lehetdvé teszik az elekiromos energia 90%-
os megtakaritdsat.

Csere esetén vegye fel a kapcsolatot a
hivatalos szervizkdzponttal.
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Mi a teendo, ha ...
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készUlék nem mikodik

Nincs hdlézati
tapfesziltség

Ellendrizze, hogy van-e hdlézati
tdpfesziltség.

Kapcsolja ki, majd inditsa be Gjra a
késziléket annak ellenérzésére, hogy
fenndll-e még a hiba.

A készilék nincs
csatlakoztatva az
dramforrashoz

Ellendrizze, hogy a készilék
csatlakoztatva van-e az dramforrdshoz.
Kapcsolja ki, majd inditsa be Ujra a
késziléket annak ellenérzésére, hogy
fenndll-e még a hiba.

Az elszivé elszivdsi
szintje nem elegendd

Az elszivdsi sebesség tUl
alacsony

Ellendrizze az elszivdsi sebességet, és
szikség esetén dllitsa be

Koszosak a zsirsz{rék

Ellendrizze, hogy a szlrdk tisztdk-e
Ha nem, tisztitsa meg a sziréket a
mosogatégépben.

Koszosak a szagtalanitd
sz{rék

Ellendrizze, hogy a szagtalanitd
sz{ir6ket megfeleléen, az ajdénlottak
szerint mosta-e ki

A szell6zényildsok el
vannak témd&dve

Ellendrizze a szellézényildsokat,
és szikség esetén tdvolitsa el az
akaddlyokat.

A vildgitds nem mikodik | A LED kiégett Csere esetén vegye fel a kapcsolatot a
hivatalos szervizkdzponttal.
Mielétt a hivatalos szervizkdzpontot * a hiba tipusa;
hivna: * a készilékmodell;
Inditsa el Ujra a késziléket, és ellendrizze, * a készilék tipusa és sorozatszdma (az
hogy megoldddott-e a probléma. Ha nem, adattdbldn fel van tintetve);
kapcsolja ki ismét a késziléket, és ismételje * szervizszdm (a készilék belsejében lévé

meg a miveletet egy éra muilva.
Ha a hibakeresési Gtmutatéban felsorolt

ellendrzések elvégzése és a készilék
ismételt bekapcsoldsa utdn a készilék meg
mindig nem megfeleléen mikadik, forduljon
a hivatalos szervizkdzponthoz, vildgosan
ismertesse a problémat, és adja meg a

kovetkez8ket:

adattébldn a SERVICE szé utdn lathatd
szdm).

SISV ES 0000 000 00000
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MuUszaki adatok

A termék tipusa Falra szerelhetd elszivod
Szélesség mm 598
. Mélység mm 458
Méretek Magassdg, min. mm 633
Magassdg, max. mm 1088
Teljes teljesitmény w 217
L, , Tipus LED
Lampdkra vonatkozd g 4 e ieciimeny w TXTW
informéciok
Aljzat strip led
Szerelési minimdlis magassag - gaztiizhely cm 65
Szerelési minimdlis magassdg - villanytiizhely cm 50
Termék tdmege Kg 12,9
Kiegészit6 termékinformacié az 66/2014/EU sz. bi: Ggi el gfeleléen
MAT{A:LSKARE 90368800
MATALSKARE 60368806
MATALSKARE 10368804
MATALSKARE 30368803
Modellazonosito MATALSKARE 40368807
MATALSKARE 10388977
MATALSKARE 70392325
MATALSKARE 00392197
MATALSKARE 60392137
MATALSKARE 20393964
Eves energiafogyasztas kWh/a 40,6
Id8ndvelési tényezd 09
Folyadékdinamikai hatékonység % 29,3
Energiahatékonysdgi index 51,7
A legjobb hatékonysagi ponton mért légaramldsi sebesség m3/h 278,0
A legjobb hatékonysdgi ponton mért légnyomas Pa 410,0
Maximdlis légaramlas m3/h 510
A legjobb hatékonysagi ponton mért elektromos bemenet W 108,0
A vilagitasi rendszer névleges teljesitménye W 7
A vildgitdsi rendszer dtlagvildgitdsa a fézéfelileten lux 203,0
Aramfogyasztas készenléti izemmaodban W NA
Aramfogyasztas kikapcsolt izemmédban W NA
A-silyozott hangteljesitmény-kibocsditds maximdlis sebességnél dB(A) 65

A mUszaki adatok fel vannak tintetve a
készulék belsé oldaldn felszerelt adattdblan.
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Kornyezetvédelmi megfontolasok

A csomagolas hulladékba helyezése

A csomagoléanyag 100%-ban
Ujrahasznosithato, és el van ldtva az
Ujrahasznositds jelével L’.\) . A csomagolds
kilonféle részeinek hulladékba

helyezését ezért felelGsségteljesen és a
hulladékok elhelyezését szabdlyozd helyi
rendelkezésekkel teljes 6sszhangban végezze.

A termék kiselejtezése

- Ez a készilék az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616 2012/19/
EK eurdpai irdnyelv (WEEE) szerinti jelzéssel
van elltva.

- A hulladékkd valt termék szabdlyszeri
elhelyezésével On segit elkeriilni a
kornyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos azon esetleges negativ
kovetkezményeket, amelyeket a termék
nem megfelelé hulladékkezelése egyébként
okozhatna.

A terméken vagy a kiséré dokumentdcidéban

|éVO ‘mmm SZimbdlum azt jelzi, hogy

ezt a terméket nem szabad hdztartdsi
hulladékként kezelni, hanem el kell széllitani
az elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositdsat végzd megfelel
gy(jtépontra.

A haztartasi késziilékek kiselejtezése

* Ez a készilék Ujrahasznosithatd
vagy Ujrafelhaszndlhaté anyagok
felhaszndldsdaval készilt. Megsemmisitését
a hulladék-elhelyezésre vonatkozé helyi
eldirdsokkal 6sszhangban kell végezni. A

kiselejtezés el6tt vagja el halézati tdpkdbelt.

* A hdztartdsi elektromos készilékek
kezelésével, hasznositdsdval és
Ujrahasznositdsaval kapcsolatos bévebb
tdjékoztatdsért forduljon a helyi illetékes
hatésdghoz, a hdztartdsi hulladékok
gyUjtését végzé szolgdltatéhoz vagy ahhoz
a bolthoz, ahol a késziléket vasdrolta.
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Energiatakarékossagi tippek

* Kapcsolja be az elszivét minimdlis
sebességgel a f6zés megkezsédekor, és
hagyja Uzemelni néhdny percig a f6zés
befejezése utan.

* A sebességet csak nagy mennyiségi fUst
és g6z esetén ndvelje, és csak szélsGséges
helyzetekben haszndlja a fokozott
sebesség(ek)et.

* Cserélje ki a szénsz{rd(ke)t, amikor az
szikséges a j6 szagcsokkentési hatékonysdg
fenntartdsa érdekében.

* Tisztitsa meg a zsirszGré(ke)t, amikor az
szikséges a jo zsirsz{rési hatékonysdg
fenntartésa érdekében.

* A kivezetd rendszernél haszndlja a jelen
kézikdnyvben jelzett maximdlis dtmérst
a hatékonysdag optimalizdldsa és a zaj
minimalizdldsa érdekében.

Megfeleléségi nyilatkozat c €

Ennek a késziléknek a tervezése, gydrtdsa és

forgalmazdsa a kovetkezdkkel 6sszhangban

torténik:

- az alacsony fesziltségre vonatkozd
2014/35/EU szdmu irdnyelv biztonsdagi
célkitizései;

- a65/2014 és a 66/2014 sz. eurdpai
rendelet ecodesign kdvetelményei
az EN 61591 sz. eurépai szabvdnnyal
Osszhangban;

- a2014/30/EU szdm0 (“EMC”) irdnyelv
védelmi kdvetelményei.

A készilék elekiromos szempontbdl csak akkor

biztonsdgos, ha csatlakoztatdsa elSirdsszerien

foldelt halézathoz torténik.
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IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Ez a garancia az IKEA druhdzban vett
készilék eredeti vasdrldasi napjdatél szdmitott &t
(5) évig érvényes. A vdasarlds bizonyitékaként
az eredeti nyugta szolgdl. A garancia alapjdn
végzett munka nem hosszabbitja meg a
készilék garancidlis idészakat.

Milyen készilékekre nem vonatkozik az 6t
(5) éves IKEA garancia?

A LAGAN nev( készilékekre és a 2007.
augusztus 1. elétt az IKEA druhdzban vésarolt
Osszes készilékre.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA hivatalos
szervizszolgdltatdja biztositja sajét vagy
hivatalos szervizpartnere hdlézatdn keresztil.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA druhdzban tortént
vasdrlas napjatdl kezdve vonatkozik a
késziilék azon hibdira, amelyeket a hibds
gydrtds vagy anyaghibdk okoznak. A
garancia csak hdztartasi célv haszndlat
esetén érvényes. A kivételek a “Mire nem
terjed ki a garancia?” cim alatt taldlhatdk. A
garancidlis idészak alatt a garancia kiterjed
a hiba megsziintetésével kapcsolatban
felmerilé koltségekre (pl. javitds, alkatrészek,
munka és utazds), feltéve ha javitds céljabdl
specidlis kiaddsok nélkil hozzdférheté a
készilék. Ezekre a feltételekre az Eurdpai
Unié irdnymutatdasai (99/44/EK) és az adott
helyi jogszabdlyok tekintenddk iranyaddnak.
A kicserélt alkatrészek az IKEA tulajdondt
képezik.

Mit tesz az IKEA a probléma
megszintetése érdekében?

Az IKEA dltal kijeldlt szolgdltaté megvizsgdlja
a terméket, és - sajdt beldtdsa szerint - eldonti,
hogy vonatkozik-e a garancia a problémara.
Ha igen, akkor az IKEA szolgdltatéja vagy
annak hivatalos szervizpartnere - sajdt
szerviztevékenységén belil és a sajat
beldtdsa szerint - megjavitja vagy egy
ugyanolyan vagy hasonlé termékre kicseréli a
meghibdsodott terméket.
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Mire nem terjed ki a garancia?

* Normdl kopds és elhaszndlédds.

» Szdndékossagbdl vagy hanyagsagbdl
eredd kdrosodds, a haszndlati Gtmutatd
be nem tartdsa, a helytelen izembe
helyezés vagy a nem megfeleld fesziltségre
kapcsolds miatti kdrosodds, a kémiai vagy
elektrokémiai reakcié miatti kdrosodds, a
rozsda, korrézié vagy viz miatti kdrosodds,
beleértve - korlatozds nélkiil - a vezetékes
viz tdlzott kalciumtartalma miatti kérosoddst
is, valamint a normdlistdl eltéré kdrnyezeti
viszonyok miatti kdrosodds.

* Az elhaszndlédé alkatrészek, igy az elemek
és izzdk.

* A készilék normdl haszndlatdt nem
befolydsolé funkcié nélkdli és diszité elemek,
beleértve a karcoldsokat és az esetleges
szineltéréseket is.

* Az idegen targyak vagy anyagok miatti,
valamint a sz{rdk, lefolybrendszerek
vagy szappanadagoldk tisztitdsa vagy
eltomédésének megszintetése miatti
véletlen kdrosodds.

* Az aldbbi alkatrészek karosoddsa:
kerdmialveg, tartozékok, cserépedény- és
evleszkozkosarak, bevezets és elvezeté
csovek, tomitések, izzok és izzéburkolatok,
védordacsok, gombok, készilékhdzak
és készilékhdzrészek, hacsak ezekrdl a
kdrosoddsokrdl nem bizonyithaté be, hogy
gyartdsi hibdk okoztdk Sket.

* Azon esetek, amikor a helyszinre kiszallo
szakember nem taldl hibdt.

* Azon javitdsok, amelyeket nem a mi
szolgdltatonk és/vagy valamilyen hivatalos
szerz8déses szervizpartner végez el, illetve
amikor nem eredeti alkatrészek kerilnek
felhaszndldsra.

* Azon javitdsok, amelyek a hibds vagy
nem a specifikdcié szerint végzett Gzembe
helyezés miatt szikségesek.

* A készijlék nem hdztartdsi céld haszndlata,
tehdt példdul professziondlis haszndlat
esetén.

o Szdllitdsi sérilések. Ha a vevé maga
szdllitja a terméket otthondba vagy més
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cimre, az IKEA nem felelés semmilyen karért,
ami esetleg a szdllitds alatt bekdvetkezik.
Azonban ha az IKEA kézbesiti a terméket a
vevd kézbesitési cimére, akkor a ferméknek
ezen kézbesités sordn bekovetkezett
sérilését az IKEA fogja fedezni.

* Az IKEA készilék eredeti beiizemelésének
elvégzésekor felmerilt koltség.
Azonban ha az IKEA szolgdltatéja vagy
annak hivatalos szervizpartnere megjavitja
vagy kicseréli a késziléket a jelen garancia
feltételei alapjdn, a szolgdltatd vagy
annak hivatalos szervizpartnere szikség
esetén Ujra Uzembe helyezi a megjavitott
késziléket, illetve Uzembe helyezi a
cserekészijléket.

Ezek a korldtozdsok nem vonatkoznak az

olyan hibdtlan munkdra, amelyet a mi eredeti

alkatrészeinket felhaszndlva azért végez

egy szakember, hogy a késziléket egy madsik

EU tagdllam miszaki biztonsdgi normdihoz

igazitsa.

Az adott orszag torvényeinek hatdlya
Ez az IKEA garancia konkrét jogokat biztosit
Onnek, amelyek vagy megegyeznek az
adott orszdg torvényi el8irdsaival, vagy
meghaladjdk azokat. Ezek a feltételek
azonban semmilyen médon nem
korldtozhatjdk a helyi torvényi elSirdsokban
leirt vasarldi jogokat.

Terileti érvényesség

A valamelyik EU tagdllamban vésarolt

és aztan egy masik EU tagdllamba atvitt

készilékek esetén a szervizelés az (j

orszdgban érvényes garancidlis feltételek

keretén belUl térténik. A garancidn beldli
szervizelési kotelezettség csak akkor dll fenn,

ha a készilék és a belizemelése megfelel a

kovetkez&knek:

- azon orszdg miszaki specifikdciéjénak, ahol
a garancidlis igény felmer(l;

- az Osszeszerelési utasitdsnak és a
Felhaszndléi kézikdnyv Biztonsdgi
informdcidinak.

UGYFELSZOLGALAT IKEA

berendezésekhez

Kérjik, forduljon az IKEA Hivatalos

Szervizkdézpontjdhoz, amennyiben:
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» Garancidlis és garanciaidén tdli
szervizelésre van sziksége

* Az IKEA késziléknek a megfelelé IKEA
konyhabutorba t6rténd beszerelésével
kapcsolatos kérdése van

* Az IKEA készUlékek funkcidinak tisztdzdsdra
irdnyuld kérdése van.

Annak érdekében, hogy a leghatékonyabban

tudjunk 6nnek segiteni, kérjuk, tanulmdanyozza

at a az Osszeszerelési utasitast és/vagy a

Felhaszndléi kézikdnyvet, mieltt minket hiv.

Elérhetdségeink, ha szervizre van
szilksége

Ezen téjékoztaté utolsé oldaldn
taldlhatéd az orszdgonkénti IKEA
kijelolt Hivatalos Szervizkdzpontjainak
és a vonatkozd orszégos
telefonszdmoknak a listdja.

@ Annak érdekében, hogy gyorsabb
szervizt tudjunk biztositani Onnek,
javasoljuk, hogy a jelen kézikdnyvben
feltintetett telefonszémokat haszndlja.
Mindig hivatkozzon annak a
késziléknek a kézikonyvében szerepld
szédmokra, amelyre vonatkozéan
segitségre van szilksége. Kérjik,
minden esetben hivatkozzon a termék
IKEA cikkszémra (8 jegyii kéd), illetve
a 12 jegyi szervizszamra, amely a
készillék adattabléjan taldlhaté.

ORIZZE MEG A VASARLASI NYUGTAT!
Ez bizonyitja a vasdrldst, és ez kell a
garancia érvényesitéséhez is. A vdsarldsi
nyugta fartalmazza minden egyes
vasarolt készilék esetében annak IKEA
nevét és cikkszdmat (8 jegyl kod).

Sziksége van segitségre ezen tilmenéen?

Ha bdrmilyen tovabbi, a készilék értékesités

utdni szervizelésével nem kapcsolatos

kérdése van, kérjik, vegye fel a kapcsolatot

a legkdzelebbi IKEA druhdz telefonos

Ugyfélszolgdlatéval. Javasoljuk, hogy a

hivds el6tt olvassa el alaposan a készilék

dokumentdcidjat.
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WHcpopmauus 3a 6esonacHoct 28
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MouncreaHe 1 noaapwXKA 33

MHdopmauus 3a 6esonacHoct

Mpenu nbpeara ynorpeba

Bawara 6esonacHocT 1 6esonacHocTTa
HO APYTUTE Ca OT MbPBOCTENEHHA
BAXKHOCT.

Cearnerte 30WWUTHUATE KAPTOHEHHM YACTH,
30LWMTHUS COUNM W 30MenBaALLUTE

e ETUKETU OT NPUHOANEXHOCTUTE.
MpoBeperte enektpoypena 3a
MOBPEAM Npu TPaHcnopTupaHeTo. He
MOCTOBSIATE TEXKU NPEAMETU BbPXY
YPELa, 30 Aa M3berHete Bb3MOXHM
nospeau. He usnaraite ypepa Ha
OTMOCHPEPHM BIIUSHUS.

ToBO PbKOBOACTBO U COMUST yper,
npenoCcTaBaT BAXHU npenynpexneHns
3a 6e30nacHoCT, KoUTo TPSOBA A
GBAAT NPOYETEHM M 4a Ce Cna3BaT
rpes Lsnoto Bpeme.

A ToBa e CMMBOTBT 30 OMACHOCT,
kacaew 6esonacHara ynotpeba,
KOWTO Npefynpexaasa notpeburenure
30 MOTEHLMANHM PUCKOBE 30 CaMUTE
TAX 1 30 ApyruTe.
Beuukw npenynpexaeHus 3a
©e30MacHOCT ce NPeaxoXaaT ot
CMMBOJIA 30 ONACHOCT U CIeHUTE
TEPMUHU:

A OMACHOCT: nokassa onacHa

CUTyaLms, KOATO, aKO He Obae
n3berHaTa, We AoBeae [0 TEXKU
HOPOHSBOHMS.

28

Kak pa nocrbnure, ako ... 35
TexHUuecku AaHHU 36
3arpuikeHoCT 3a OKONHATA cpend 37
FAPAHLNS IKEA 38

A MPEAYNPEXXAEHWUE: Mokassa
OMACHA CUTYALMS, KOSTO, KO He
Obae n3berHara, moxe 40 JOBELE 1O
TEXKN HOPOHSBAHMS.
Benukv npepynpexaenns nasat
KOHKPETHU NOAPOOHOCTM 30 Bb3MOXHA
WM CbLUECTBYBALLA MOTEHLMAMHA
OMACHOCT M MOCOYBAT KAK AA Ce
HOMOQNST PUCKOBETE OT HOPOHSBAHE,
HOHOCSAHE HA LWETU UK TOKOB YAAP,
NPOU3TUYALLM OT HENPABUIHA
ynotpeba Ha ypena. Cnassaire
BHUMOTENHO CNERHUTE UHCTPYKLIMK.

Mpeanassu mepku 1 obwwm

npenopbKM

*  Enektpuyeckara uHcranaums u
eNeKTPUYECKOTO CBbP3BAHE TPSOBA
[0 CE M3BBPLIAT OT KBANMAPULMPOH
TEXHUK, CbOOPA3HO MHCTPYKLMUTE
HQ NPOW3BOAMTENS U B CbOTBETCTBUE
C MECTHUTE U3UCKBOHMS 30
6e3onacHoct. He nonpassite u He
3aMEHSITE YOCTU OT ypenad, ako
TOBO HE € U3PUYHO MOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO 30 ynoTpeba.

*  YpenwT TpsOBa AO ObAe U3KMIOYEH
OT eNeKTPUYECKATA MPEXA Npeau
W3BBPLUBAHE HA KAKBATO M AQ €
WHCTONOUMOHHA pabora.
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A NPEAYNPEXKAEHUE: Axo

BUHTOBETE UNK 30KPENBALOTO

YCTPOWCTBO He 6bAAT NOCTABEHM
CNOPEA UHCTPYKLMUTE, UMA

NpPennoCTaBkn 3d ONACHOCTK, CBBP3AHU

C eNeKTpnu4eCTBoTO.

303eMABAHETO HA ypead e
3apbmxutenHo. (He e Bb3MOXHO 30
acnmparopu knac Il, 0603HaueHm
CbC CMMBONA [T HO TaGEnkaTa ¢
LQHHM).

He pbpnatite 30xpaHBawms kaben,
KOraTo M3BOKAATE LiEencena ot
KOHTQKTA.

Cneg MHCTAnNMpaHeTo,
ENEeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTU BEYE
He TPSOBA A CA AOCTBMHM 30
notpebutens.

He mokocBaiiTe ypena ¢ BNAXHA
YOCT HA TANOTO M He paboTerte ¢
Hero, KoraTo cte bocu.

Tosu ypen moxe Aa ce U3Mon3sa
OT ieLid HA ¥ HOA 8 ropuHum,

KQKTO U OT NIULIA C OTPOHUYEHM
do13MYECKM, CETUBHM UMK YMCTBEHM
Bb3MOXHOCTU UM C HEJOCTATBYEH
OMUT Y MO3HAHWS, AKO CA MOA
HOA30P UMK CO UM JOAEHU
MHCTPYKLMM 30 ynoTpebarta no
6e3onaceH HaYWH ¥ pasdupar
Bb3MOXHUTE onacHoctu. euata
He OMBA A CY UrPAST C Ypena.
JleiiHocTTe MO NOYMCTBAHE U
MOABPBXKA He TPSOBA Aa ce
W3BBLPLIBAT OT Aeua 6e3 Haazop.
Beuuku gpyrv yenyrm no
MOAAPBXKATA TPsGBA Aa ce
W3BBPLUIBAT OT CNELMANU3UPOH
TEXHMK.
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Mpu npobrBAHETO HA OTBOPU

B CTEHATA, BHUMOBAMWTE AA He
MOBPEOMTE eNeKTPUYECcKUTe BPB3KMU
u/vnu TpbuTe.

BeHTunaumoHHuTe otBOPU TPSIOBA
BMHQMM [ U3YXBAT HOBBH.
MpousBoauTensT He NOEMa HUKAKBA
OTFOBOPHOCT 30 KAKBUTO U A
6uno noBpeau, NPUUUHEHH OT
HenpaBWIHA ynotpeba Ha ypena
UNK NOTPELLHU HOCTPOMWKM.
[MpaBUIHOTO TEXHUYECKO
06CnyXXBAHE M NOYUCTBOHE
ocurypsieat gobpa pabora v
HaW-ROBPA NPOU3BOANTENHOCT

Ha ypena. Nouncreante penosHo
BCUYKM YNOPUTH 30MBPCIBAHMS,

30 40 u3berHete HATPYNBAHE

Ha masHuHu. OTCTpaHsBamTe

1 NOYUCTBAWTE UMK 3OMEHSIUTE
douUnNTbPA PELOBHO.

Tesu geitHocTn TpsibBa Aa ce
W3BBPLUBAT B CbOTBETCTBUE C
WHCTPYKLMUTE, ROAEHW B pa3aen
“MounctBaHe 1 NoaspBXKA”.
Hukora He NpuroTesiiTe XPAHA Ha
OTKPHT Or'bH (donambe) nop To3m
ypen. Manon3saHeTo Ha cBobopeH
MNOMBK MOXe A0 MPEeaU3BUKa
noxap.

HecnassaHeTo HO MHCTPYKLmMUTE
30 NMOYMUCTBOHE HO OCIMPATOPd

Y 30MSAHO HO COUITPUTE MOXKE A
noBefe A0 Bb3HUKBAHE HA MOXAP.
M3nyxBaHMs Bb3ayX He

TPSIOBA AO CE BEHTUNMPA NPE3
BEHTUNALMOHHATA TPBOA, KOATO Ce
W3MON3BA 30 OTBEXAGHE HA Fa30Be,
NPOU3BEAEHN OT yPeau C ropeHe
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HO a3 UK BpYT1 ropyBa, a TpsioBa
[0 MMa OTAENEeH u3xoa. Tpsibea aa
OBAAT CNO3EHU BCUYKM HOLMOHOMHM
HOPMOTUBUM OTHOCHO OTBEXAAHETO
HO Bb3AyXd.

¢ AKO OCMMPATOPBT CE M3MNON3BA
€0HOBPEMEHHO C ApYTv
ypenu, KOUTo paboTsT Ha ras
WnK C APYTv ropuBa, TPSOBa
[0 CE OCUTypU MOAXOASILA
BeHTUnaums. OtpuuatenHoro
HONArOHEe B MOMELLEHNETO He
Tpsi6Ba pa npesuwasa 4 Pa
(4x10-5 bar). Mopapy Ta3m
MPUYMHA OCUrypsiBaiiTe LOBPOTO
MPOBETPSBAHE HA MOMELLEHUETO.
[Mpyn CbMHEHMs ce CBBPXETE C
OTOPM3MPQOH LIEHTBP 30 TEXHUYECKO
006Cny>XBAHE UNK KBANUAOULIMPAH
TEXHMK.

* He octasgiite 6e3 HOA30P TUraHM
C XPOHQ 30 MbPXEHe, Thi KATO OT
ONMUOTO MOXKE AC Bb3HUKHE NOXAP.

* [lpemv na pokocsate
eneKTPUYecKUTe KPYLIKH, Ce
yBEPETE, Ye Te He Ca ropeLm.

* He u3nonssaire u He ocTaBsiite
acnMpaTopbT 6€3 NPABUIHO
MOCTABEHA eNEKTPUYECKA KPYLIKA,
30LLOTO TOBA MOXeE A AOBefe 0
TOKOB YAAp.

* AcnupatopbT He e paboTeH nnor,
30TOBO HE NOCTOBSITE BbPXY
HEro HUKAKBM NPEeAMETH U He To
NpPeToBAPBAKTE.

* [lo Bpeme Ha BCUukM onepaLmnm
MO WHCTANUPAHE U TEXHUYECKO
06cny>XBaHE HOCeTe NMOAXOASLM
PAGOTHW PBKABULIM.
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* Tosu ypen He e nogxopsy 3a
W3NON3BAHE HA OTKPUTO.

A MPEAYNPEXXAEHUE: Korato
Nno4aTa 3a roteeHe

PYHKLMOHMPA, AOCTBIHUTE YACTU HA

acnMpaTopa MOraT Aa Ce 3arpesr.

MuctanupaHe u cBbp3BaHe

Mpu Bb3HUKBAHE HO Npobnemu ce
CBbPXETe C OTOPU3UPAH LIEHTBP

30 TEXHUYEeCKo 0bcnyxBaHe. 3a Aa
MNPeLOTBPATUTE EBEHTYQNHM MOBPELH,
W3BOLETE YPend OT ONaKOBKATA My
HEMOCPEICTBEHO MPEAN MOHTOXA.

MoprotoBka 3a HcTanupaxe

A NPEAYNPEXXOEHUE: ToBa €
TEXbK Ypen; aCnMpaTopbT Tpsidea
[0 Ce MOBAMIA U MHCTANUPA COMO OT
[IBE UNK NOBeYe NnLQ.
MuHuManHoTo pasctosHue mexay
MMoYATA 30 TOTBEHE U AONHATA YOCT HA
acnupatopa He Tpsbea Aa Obae no-
Manko ot 65 cm 30 roTBAPCKA NeyKa
Ha ras unm apyro ropueo 1 50 cm 3a
eneKTp1YecKa roTBapPCKa nevka.
OcBeH TOBQ, NP MHCTANIMPAHETO
NPOBEPETE MUHUMOITHUTE PA3CTOSIHMS,
MOCOYEHM B PBKOBOACTBOTO HA Ypend
30 roTBEHE.
AKO MHCTPYKLMUTE 30 MHCTANUPAHE Ha
YPEAA 30 rOTBEHE YKA3BAT NO-TONSIMO
PO3CTOsSHKE, TO TPSOBA AQ Ce B3eme
npeasua.

Cebp3BaHe B eneKrpuyeckara
Mmpexa

YBeperte ce, 4e 30XPAHBALLOTO
HaMpexeHue, NOCoYEHo Ha Tabenkara
C BOHHM HA YPERA, € ChLLOTO KATO
HONPEXEHUETO HO MPEXATA.
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Tasu MHdopmaLMs MOXeE Aa ce
HOMEpW BbB BBTPELIHOCTTA HA
acnuparopa, nog domnTbpa 3a
MO3HUHM.

30MSHATA HO 30XPAHBALLMS Kaben (T1n
HO5 VV-F) Tpsbea na 6bae u3sbpLeHa
OT KBANMAPULIMPOH ENEKTPOTEXHUK.
CBbpxeTe ce C OTOPU3UPAH CepBU3EH
LIEHTBP.

Ako acnupaTopbT € CHabaeH ¢
Lencen, BKIIOYETE IO B KOHTAKT,

KOWTO Ce HOMMPA HA AOCTBLIHO MSCTO

M e B CbOTBETCTBME C AENCTBALLATA
HOPMATHBHA ypenba.

Ynortpeba

To3un acnmpaTop e NPOeKTUPAH 30 MOHTAXK
u ynotpeba unu kato “MoHtrpaHe 3a
ekcTpakums”, unu karo “MoHTrpaHe 3a
peunpkynaums”.
MoHTtupaHe 3a ekcTpakums

AN
(B>x. cumBona B KHWU)KKATA €
MHCTPYKLMU 30 UHCTONUPAHE)
MapuTe OT roTBEHETO CE 30CMYKBAT U HACOYBAT
M3BbH JOMA Ype3 TPbOOMNPOBOA 30 OTBEXAAHE
(He e BKknoYeH B JOCTABKATA), KOUTO Ce
MOHTMPG HO U3XOAA 30 NMAPM HA ACMMPATOPA.
YBepere ce, Ye TPLOONPOBOALT 30 OTBEXAAHE
€ MOHTUPAH MPABUIHO KbM M3XOAA 30 Bb3ayX
C U3MOM3BAHE HA MOAXOASLA CUCTEMA 30
CBbP3BAHE.
Ba>kHo: Ao BEYE MO MOHTUPOHU €auH UMK
noseye BbrIeHoBM doUNTPU, CBANETE .

MoHTtHupaHe 3a peumpkynaums

AN
(e>x. cumsona |t J| B KHMKKATA €

MHCTPYKLMU 30 UHCTANUPAHE)
Bb3ayxsT ce dountpupa Ypes eanH unm noeseve
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A MPEOYNPEXXKAEHUE: Ako ypenbt
He e CHabpeH ¢ wencen (AMPEeKTHO
CBBP3BAHE B MPEXATA) UMK LEeNCensT
He ce HOMMPA HA BOCTBIHO MSICTO,
KBANMJPMLIMPOH TEXHUK TpsiGBA A
WHCTANMPA CTAHAOPTEH ABYNOMIOCEH
NPeKbCBAY, KOWTO AQ OCUTYpsIBA
MbAHOTO M3KMIOYBAHE OT MPEXATA MPU
YCMOBUSTA HO CBPBXHAMPEXEHUE
kateropws lIl, B cboTeeTCTBME C
WHCTPYKLMUTE 30 OKabensBaHe.

BblNeHOBU C*)VIJ'ITpVI n cnep 10Ba OTHOBO Ce
HOCOYBA B NOMELLEeHNETO.

Ba>xkHo: Ocurypete noaxoaswa umpKkynaums
HO Bb3AYXA OKOMO acnupaTopa.

BaxxHo: Ako acnupatopbT e aoctaBeH 6e3
BbLIEHOBU dOUNTPU, Te TPSOBA AA C€ MOHTUPAT
npeav M3nonseaHeTo Ha acnuparopa. Ountpm
MmodKeTe Aa 3aKynute oT marasuuute Ha IKEA.
AcrnmpatopbT TpsibBa Aa ce MHCTANMPA Aaney
OT 0CODEHO 30MBPCEHM YHACTBLM, MPO30PLIM,
BPOTU U U3TOYHWLIM HO TOMMIUHA.

He ca BknioueHn NprHOANEXHOCTH 30 CTEHEH
MOHTQOX, 30LLOTO 30 CTEHW OT PA3NUYHMU BULOBE
MATepUanu ce U3MCKBAT PA3MNYHA MOHTOKHM
enemeHTU. V3non3saite MOHTAXKHU eNeMEeHTH,
MOAXOASLLM 30 CTEHUTE HA BALUKS IOM U
TErnoTo HA ypead.

3a noseue MHpOPMALMS CE CBBPXKETE C
OTOPU3MPAH AUITBP.

3anaseTte 1031 KHUXKA C MHCTPYKLMK 30
6baelum cnpaBku.
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OnucaHue Ha ypena

: Iumooteooa.
KomaHgHo Tabno.

OcsetneHune

,‘j (DVIJ'Ipr 30 MA3HUHWU.

KomaHgHo Ta650

0o A 0 A
E A=

Kniou 3a BKJ1./U3KJ1. Ha namnata

E Konye 30 n3bop Ha ckopocTTa (MOLWHOCTTA) HO 30CMyKBAHE
0 u3Kn
JL_ Hucka ckopocT (MOLWHOCT) Ha 3aCMyKBOHE

JL= CpenHa ckopocT (MOLHOCT) Ha 30CMYKBAHE

> Bucoka ckopoct (MowHocT) Ha 3acMyKBOHE

= MakcMmanHa ckopocT (MOLLHOCT) HO 30CMYKBAHE
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MouncreaHe u nopapBXKKA

A NPEOAYNPE>XXOAEHUE

- Hukora He usnonseawTe ypeau 3a
MOYMCTBAHE C NApPA.

- WUskniouete acnupartopa ot
eneKkTPUYECcKaTa MPEeXad.

BAXKHO: He u“3non3saiite KOPO3UBHU UK
abpa3nBHU NPenapaTH 30 NOYUCTBAHE. AKO
TAKBB NPOAYKT Cy4YANHO BNe3e B KOHTAKT

C ypena, He3a6aBHO MoYuCTETE C BIGXKHA

Kbpna.

e [louncTBarite NOBBPXHOCTUTE C BOXKHA
Kbpnd. AKO CO CUNHO 3AMBPCEHMU,
M3MON3BAWTE PA3TBOP OT BOAT W HAKOMKO
Kanku musineH npenapar. MNMpuknoyete
NMOYUCTBAHETO CbC CyXd Kbpa.

BAXKHO: He usnonseaiite abpasueHu rebu,
METOATHM CTBPrONKM UK TeN 30 U3TbPKBAHE.
C TeyeHue Ha BPemMeTo TOBA MOXeE AA
HOHece MoBpPeaM HA NMOBLPXHOCTTA.
*  Msnonssaiite npenapati 3a
MOYNCTBAHE, CNELMANHO PA3pPAboTeHN
30 MOYMCTBAHE HA TOKMBA YPEeau,
1 CrieiBamnTe UHCTPYKLMUTE HO
npowu3BoAnTens.

BAXKHO: nouucreatite countpute Han-
MQnKO BEIHBX MECEYHO, 3d AA NPeMaxHeTe
BCSIKOKBU OCTATBLM OT ONIUO UMY MA3HUHMU.

MouncreaHe Ha oUNTBPA 3a MA3HUHU
MeTanHusT dounTbp 30 MA3HUHU UMA
HEeOrpaHUYEH XMBOT U TPSOBA Aa ce

M3MUBA BEIHBX MECEYHO HA PBKA UNK

B CbAOMUSIITHA MALLUMHA MPU HUCKA
TEMNEPATYPA U KPATBK LnKbA. [pn
M3MUBOHE B CbAOMMSIIHO MALUMHO COUNTBPBT
30 MO3HUHM MOXE AA CTOHE CUB, HO
HeroeaTa doMNTPUPALLA CNOCOBHOCT Mo
HUKOKBB HOYUH HE Ce MPOMEHSI.
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MNopApb>KKa Ha OUNTBPA 30 MASHUHMK:

1. Uskniouete acnupatopa ot
eneKTPUYECKATa MPEXa.

2. Ceanete dounTpure 30 MA3HUHU:
APBHETE PBYKATA 30 OCBOOOXAABAHE
HO MPY>XUHATA HAJONY, Cried KOETo
cBanete counTbpa.
Crien nouncTBaHe Ha ounTbpa 3a
MQ3HWHU, NPpoLeaMpPaiiTe Mo obpaTHUs
pex, 30 A4 O MOHTMPATE OTHOBO,
KATO Ce yBepuTe, Ye NOKPMBA LSNaTa

MOBBPXHOCT HO ACMMPUPAHE.
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Mopapbi)kka Ha BbrneHoBus oUNTbLpP

(aKo acnUpPATOPBT € MOHTUPAH B PEXXUM

“peunpkynaums”)

1. WU3Bapete wwencena ot KOHTAKTA Unu
npeKkbCHeTe 3aXPAHBAHETO.

2. Ceanete dovnTbpd 30 MO3HUHM MO

HQAYMHQA, OMMUCAH MO-PAHO B CbOTBETHATA

rnasa

Ceanete BbreHOBUS PUNTbP

Ceanete/cnoxete BbIMeHOBUS OUNTLP

MbpBo 30KaYETE BLIMEHOBUS COUNTHP

HO METAMHOTO e3uye Ha rbP6a Ha

acnuparopa.

6. 3akpeneTe ro otnpes C NOMOLTA HA
ABeTe Konyeta.

7. Tloctaeete 0THOBO doMNTLPA 30
MQ3HUHW.

30 pasnuKa OT TPAAUMLMOHHUTE BbIIEHOBM

dounTpum, TO3M BLIMEHOB OUNTHP MOXKE Ad

Ce MOYMCTBA M AKTUBUPA OTHOBO.

Mpu HopmarnHa ynotpeba Ha acnvpartopa
ounTbpbT TPSIOBA A CE MOYUCTBA
BEOHBbX MeceyHo. Han-po6pust HaumH 3a

MOYUCTBAHE HA dOMNTHPA € U3MUBOHE B
CbAOMMSIMIHO MALIMHA MPU HAW-BUCOKATA
Bb3MOXHO TEMMEPATYPA, C U3MOM3BAHE HA
HOPMATIEH MUSINIEH MPENapaAT 3a MALUMHA.
3a aa ce nsberHe 3acsAAHe HO YOCTULM
XPAHA UKW 30MBPCSBAHMUS MO dOUNTLPA
Mo Bpeme Ha MUEHETO, BCIEACTBUE HA
KOETO MOXe [ia Ce MOsBU HEMPUSTHA
MMPU3MA, Ce NPENopPbYBA PUNTBPBT
Oa ce uammea camoctostenHo. Crieg
U3MWMBOHETO HA dOUNTLPA O U3CYLIETE
BbB dpypHa npu 100°C 3a 10 muHyTH, 30
AQ Cce aKTUBMPA ToW OTHOBO. PUNTbPBLT
3ana3sBa CNocobHOCTTa cv 30 abcopbupare
HO MUPK3MM B MPOLBIXKEHUE HA TPU
rOAMHW, CNef KOeTo TPsbBa Aa ce 3aMeHMu.

ko
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MopApbIKKaA HA KpyLwKaTta

AcnnpaTtopbT € 060pYyABAH CbC CUCTEMA
30 ocBeTneHne, 6a3MPaHa HO CBETOAMOAHA
TeXHOOorus.

CBeToamMoaHaTa TEXHOMOMUS TAPAHTUPA
ONTUMANHO OCBETNEHME NPU CPOK HA
ekcrnoataums oo 10 mbTM No-rofisim OT TO3m
HQ OBUKHOBEHUTE NTAOMMU U MO3BONSBA A0
90% MKOHOMUS HO efleKTPOEHepPrUs.

3a cMsiHa ce CBbPXKETE C OTOPUIMPAHMS
CEPBU3EH LIEHTBP.
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Kak pa nocrbnure, ako ...
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Mpobnem

Bb3morkHa npu4YnHa

PeweHune

Ypenbt He pabotu

Hsima 3axpaHBaHe ot
mpexara

MpoBepeTe nanu ce nopasa
€MeKTPO3aXPAHBAHE.
U3knouete u BkntoveTte ypend
OTHOBO, 30 Ad BUOUTE OONU
NPoBNemsT He € U3YesHar.

YpenbT He e BKITIOYEH B
€NeKTPO3AXPAHBAHETO

MpoBepeTe nanu ypensT e BKMOYEH
B €NEeKTPO30XPUHBAHETO.
M3kniouete u Bkntoyete ypena
OTHOBO, 30 Gl BUAMUTE AAMNM
nPobGnemMsT He e U3vesHan.

Cunara Ha 30cMyKBOHE
HQ acnupaTtopa He e
LOCTATBYHA

CkopocTTa Ha 30CMYKBOHE €
TBBbPAE HUCKA

MpoBepete cKopoCTTa HA
30CMyKBAHE U 51 perynupainte
CbOBPA3HO Hy>XAuTE.

QDunTtpute 30 MA3HUHM ca
sambpcenn [

MpoBepeTe nanu dountpute ca
yunctn. Ako He ca, nouncreTe rm B
CbAOMUSNHA MALLMHA.

Duntpute NPOTUB MAPU3MM
CO 30MBPCEHM

MposepeTte panu dountpute NpoTUB
MMPU3MM CO HODPE U3MUTU, KOKTO €
NpPenopbUYUTENHO

OrBopurTe 30 BEHTUNALMS Ca
30KpUTH

MNpoBeperte 30 HanUume Ha
NpPeAMETU, KOUTO 30KPUBAT OTBOPUTE
30 BEHTUIIALMS U T OTCTPOHETE, OKO
€ HeobxoanMo.

OcsetrneHuero He
pabotu

CBeTOJJ,VIOJJ,'bT € nospeneH

3a 30msHa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.

Mpeau pa ce cBbpXKETE C OTOPU3UPAHUS * BWAG HO HEM3MPABHOCTTA;

CepBU3€eH LIeHTbP: * Mopena;

Bkntouete oTHOBO ypena, 3a fa nposepuTe * MOLENa 1 CEPUIMHUS HOMEP HA ypead
AONM NPobnemsT e oTcTpaHeH. Ako npobnemst (nocoueHu Ha Tabenkata ¢ AAHHK);

HE € Pa3peLLeH, U3KMoYeTe YPead OTHOBO U * CepBuW3HUS HOMEpP (HOMepPBT cried AymaTta

Crefl efMH Yac NOBTOPETE ONepaLMATa.
AKO ypensbT NpoAbIKABA A4 PYHKLIMOHUPA

HenpaBUnHoO, Crief KAaTo CTe U3BbPLWUIIN

NPOBEPKUTE, NMOCOYEHUN B YITLTBAHETO 301
OTCTPOHSIBAHE HO HEU3MPABHOCTU, U Cneq,

MOBTOPHOTO BK/IOYBAHE HA Ypead, ce
CBBPXKETE C OTOPUIUPOHUS CEPBU3EH LEHTBP,
KATO OBsICHUTE SICHO NPOGIEMA 1 MocoUmTe:

SERVICE Ha Tabenkata ¢ OCHOBHUTE AGHHM
BbB BbTPELLHOCTTA HA Ypena).

SY=AvARES 0000 000 00000
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TexHU4YeCcKU AAHHU

Tun Ha npoaykTa Acnuparop 3a CTeHEH MOHTAX
LnpuHa mm 598
Pasmeph [Obn6oumnHa mm 458
BucounHa muH. mm 633
BucounHa makc. mm 1088
O6wa mowHocT W 217
Tun LED
K”;ﬁzsr:um a Bpoit 1 mowHoct W Tx7W
MHe3no strip led
MUHUMANHQ BUCOUYMHA NPUM MHCTANMPAHE — FA308A NNIOYA cm 65
MUHUMANHA BUCOYMHA NPUM MHCTANMPAHE — eNeKTPUYECKa nnoya cm 50
Terno Ha usgennero Kg 12,9
[Lom dooy 3a , B c pernameHr (EC) N2 66/2014 Ha Komucusta
MAT{A:LSKARE 90368800
MATALSKARE 60368806
MATALSKARE 10368804
MATALSKARE 30368803
Mogen Ne MATALSKARE 40368807
MATALSKARE 10388977
MATALSKARE 70392325
MATALSKARE 00392197
MATALSKARE 60392137
MATALSKARE 20393964
FoanwHo notpebrerune Ha eHeprus kWh/a 40,6
KoedouumeHT Ha yBenuueHue Ha Bpemeto 09
[MHaM14YHO edPEKTUBHOCT Ha conyraa % 293
MHAEKC HO eHEPriHa ecPeKTUBHOCT 517
M3mepeH Bb3pyLueH NOTOK Npu Hail-Ro6pa edpexTueHOCT m3/h 278,0
W3mepeH Bb3ayLWHO HaNSraHe Npu Haii-nobpa edpekTuBHOCT Pa 410,0
MakcumaneH Bb3gyLieH noTok m3/h 510
M3mepeHa BXOAHA MOLUHOCT NPy Hal-Ao6pa edbeKTBHOCT W 108,0
HOMMHANHA MOWHOCT HO CUCTEMATA 30 OCBETNEHHE W 7
CpeaHa OCBETEHOCT OT CUCTeMATA 30 OCBETNEHWE lux 203,0
Motpebnerune Ha eHeprus B PeXum HA FOTOBHOCT W NA
Motpebrerune Ha eHeprus B pexxum Makn. W NA
A-npeTerneHo HMBO HA 3BYKOBO HANSrAHE MPY MAKCUMANHG CKOPOCT dB(A) 65
TexHuyeckara IAHCbOpMGLlIAﬂ ce Hamupa
HaO TABEenKaTa ¢ OCHOBHUTE AAHHM OT

BBTPELIHATA CTPAHA HA ypend.
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3arpukeHoCT 3a OKOIHATA cpeaa

UsxebpnsHe Ha onakoBKara
OnaKOBBYHMST MOTEPUAN MOXeE Aa

ce peunknupa 100% 1 e MOpKMpPaH

CbC CMMBOJIA 30 PELIMKIMPAHE L.
CrnenoBaTernHoO HAYMHUTE HO U3XBBPMSHE HA
PA3nYHUTE YACTU HA OMAKOBKATA Tpﬂ6BO
00 CbOTBETCTBAT HAMBIIHO HA pa3nopenbute
HQ MeCTHUTEe OPraHn OTHOCHO U3XBBPIIAHETO
HQ oTnaabuu.

U3xebpnsHe Ha uspenuerto

- To3un ypea e MOPKUPAH B CbOTBETCTBUE
c Esponeticka aupektnea 2012/19/

EC “M3xBbpnsiHe HO enekTpuyecko 1
enekTpoHHo obopyasaHe” (WEEE).

- Karo ocurypute npaeunHoTo U3XBBPSHE
HO TO3W NPOAYKT, BUE Le NOMOrHeTe Ad ce
13BerHaT oTpuLaTENHUTE NOCIEACTBMS 30
OKOJTHATA CPeaa 1 30PABETO HA XOPaTa,
KOWUTO BUXA BB3HUKHANMU MPU €AHO
HEMOAXOAALIO TPETUPAHE HA TO3W MPOAYKT
KATO OTMAABK.

CUMBONBT ‘g , MOCTABEH HA M3AENMETO
WU NPUAPYIXKABALLMUTE FO AOKYMEHTH,
MOKa3Ba, Ye TOBA U3fenue He 6uBa aa ce
TpetMpa KkaTo GUTOB OTNAABLK, O TPSGBA
Aa ce npenaae B CNeLnanusnpaH nyHKT
30 pPeUnKIIMPaHe Ha eNneKTPUYecKo U
eneKTpoHHO obopyasaHe.

U3xebpnsHe Ha usnesnu ot ynotpeba

AOMAKMUHCKM Ypeau

* Tosu ypen e npousseneH ¢ marepuan,
rOAHM 3a PELMKIIMPAHE UK 30 MOBTOPHO
usnonseaxe. [1pun n3xBbpnsHeTo
My CrnasBaNTE MECTHUTE HOPMU 3Q
U3XBBbPNgHE HA OTNAAbLUM. ﬂpe,u,w
U3XBBPIISHE HO ypeaa oTpexere
3axpaHBaLwms kaben.

* 3a noseye MHAOOPMALMS 30 TPETUPAHETO,
Bb3CTAHOBABAHETO U PEUUKITUMPAHETO
HO LOMOKMHCKU Ypeau ce obbpHeTe Kbm
CbOTBETHATA MECTHA MPALCKA YNPABad,
KbM Cny>6aTa 3a cbbupaHe Ha GUTOBM
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OTNAABLUM UM KbM MATA3MHA, OTKBAETO
CTe 3aKynunu ypeaa.

CbBeTH 30 criecTsiBaHe HA eNIEKTPOeHeprus

* Bknioyete acnmMpatopa HO MUHUMANHA
CKOPOCT, KOraTo 3arnoYBaTe Ad roteute
1 ro ocTaeeTe Aa PAbOTH 3a HAKOMKO
MWHYTUW Creq, NPUKNIOYBAHE HA FOTBEHETO.

* YBenuuute cKopocTTa CAMO B Cryyan
HQ TONSMO KOMMYECTBO NyLUEK U NAPU U
M3Mos3BaTe NoBULLEHA (M) CKOPOCT (1)
COMO NPW EKCTPEMHU CUTYALIMM.

e CmeHsnTe BbreHoBUs ountbp
(dpunTpu), korato e Heobxoaumo, 3a A
ce noaabpPXa Jobpa edpeKTUBHOCT Npu
HAMQMSIBAHE HO MUPU3MATA.

¢ [Mouucrearite countbpa (dountpute) 3a
MQ3HWHM, KOraTO € HeobXoanMO, 3a Ad
ce noaabpPXa JobpPa edpeKTUBHOCT Npu
pabota Ha oUnNTbLPA 30 MA3HUHM.

* M3nonssamnte MOKCUMOHUST AUAMETLP
Ha TPBLOOMNPOBOAHATA CUCTEMA, MOCOYEH
B TOBA PBbKOBOJACTBO, 30 ONTUMU3UPAHE HA
edpeKTUBHOCTTA HO PabOTA M HOMANSBAHE
Ha WyMma.

Hexnapauums 3a cboTBeTCTBUE C €

To3u ypepn e NpoekTUPaH, NPOU3BEAEH U

NPeanaraH Ha Nasapa B CbOTBETCTBUE C:

- uenure 3a 6esonacHocT Ha dupektusa
“Hucko Hanpexenune” 2014/35/EU;

- W3MUCKBOHUSITA 30 €KOAM3AWH Ha
esponenckute Hopmatnem N2 65/2014
n N2 66/2014, B choTBeTCTBME C
esponeickus ctaHpapt EN 61591;

- W3MUCKBOHMSTA 30 3awWmMTa Ha [upektmsa
“EMC” 2014/30/EU.

EnekrpotexHuyeckata 6esonacHoCT Ha

YPEena € rapaHTUPAHA COMO OKO TOW

€ NPUBUIHO CBBLP3OH KbM OfOOPEHA

303eMUTESTHA CUCTEMA.
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FAPAHLINA IKEA

3a KaKbB CPOK € BaNMAHA FapaHLMATA HO
IKEA?

Tasu rapaHLMs € BONMAHA B MPOSBLIKEHUE HA
net (5) ropnHyM cnep MbpPBOHAYANHATA AATA
Ha nokynka Ha Bawwms ypep ot IKEA. Karo
AOKQO3ATENCTBO 30 MOKYNKATA €& U3MCKBA
MbPBOHAYANHATA kacoBa Benexka. Ako

B POMKWTE HA FAPAHLMOHHUS CPOK Obae
U3BBPLUIEHO CEPBU3HA PABOTA, TOBA He
YABIKABA FTAPAHLMOHHMS CPOK 30 ypeaa.

Ko# ypepn He ce noKkpuBa OT rapaHLMsTA OT
ner (5) roaunun Ha IKEA?

lamara ypeny ¢ HaumeHosaHue LAGAN u
BCUYKK ypeau, 3akynenn ot IKEA npeam 1 asrycr
2007 r.

Ko nsebpLuBa cepsusHoto ob6cnyxsaHe?
[locTaBUMKBT HO CepPBU3HO 0BCYXBAHE HA
IKEA n3BbpLuBa 06Cry>KBAHE NOCPEACTBOM
CBOW CODCTBEHU CEPBU3M UMM MPEXA OT
YITbIIHOMOLUEHN CEPBU3HIU NAPTHLOPH.

Kakeo nokpvea Tasu rapaHums?

lapaHUMSITG NOKPMBA AedDEKTH HA YPERa, KOUTO
CO NPeAn3BUKAHM OT AeCDEKTHA KOHCTPYKLIMS
Unu fedbekTi B MaTepuanmTe, HaCTbNUIN Clefq
patata Ha nokynka ot IKEA. Tasu rapanums
BODKW COMO MPM AOMALLHA yrnoTpeba.
M3knioueHuaTa ca nocoueHun nog sarnasve
KakBso He ce nokpwvBa oT Tasu rapaHums?

B pamkuTe HO rapPAHLMOHHMS CPOK Ce MOKPUBAT
pa3xoanTe 30 OTCTPOHSBAHE HA AedpekTa,

KOTO PEMOHTH, YOCTU, TPYA U TPAHCTOPT, NPK
YCIOBYMe Ye ypeabT € JOCTbINEH 30 PEMOHT be3
cneumantn pasHocku. [Npu Tesn ycnosus ce
npunarar Qupektveute Ha EO (N2 99/44/EQ)

1 CbOTBETHATA MECTHO HOPMATUBHA ypeaba.
CmeHeHuTe yactv crasat coberseHoct Ha |IKEA.

Kakeo we Hanpaewu IKEA, 3a pa otctpanu
npobnema?

Onpegnenexust cepsuseH goctaBunk Ha IKEA
Le NPOoBEPH NPOAYKTA U L PeLlr No CBoe
YCMOTPEHME AaNK TOM Ce MOKPUBA OT TA3M
rapaHums. AKo ce YCTOHOBM, Ye ce NOKPHMBA,
cepBusHuaT goctaBunk Ha IKEA unu Heros
YMBIHOMOLUEH CEPBU3EH NAPTHLOP YPE3 CBOS
cobCTBEH CEPBU3 MO CBOE YCMOTPEHUE MMM Lie
PEMOHTUPA AedPEKTHUS MPOAYKT, UMK LLE ro
CMEHM CbC CbLUMS UMK CPOBHUM TAKBB.
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Kakso He ce nokpuea ot Tasu rapaHums?

* HopmarHo usHocsaHe u u3xabsisaHe.

* YMULWAEHA 1in NPEeansBUKAHA OT
HebpexHOCT noBpeaa, NoBpead,
MPEAM3BUKAHA OT HECMA3BAHE HA
MHCTPYKLMUTE 30 paboTa, OT HEMPABUIHO
MHCTONMPAHE UNK OT CBbP3BAHE KbM
HenoaxoAsLLO HAMPeXeHKe, NOBPEAd,
MPE[M3BUKAHA OT XMMUYHA WK
€neKTPOXMMUYHA PEAKLIMS, PBXKAA, KOPO3Us
UNK NOBPEAA OT BOAA, BKIOUUTENHO,

HO HE CaMO MOBPEAA, NPEAU3BUKAHA

OT NPEKOMEPHO KOMUYECTBO BAPOBUK B
NOACBAHATA BOAQ, MOBPEAT, NPEANU3BUKAHA
OT HEHOPMAIHM YCIIOBUS HA OKOMTHATA CPEAQ.

* KoHcymatusu, BkntoumtenHo 6arepum u
€MeKTPUYECKM KPYLIKH.

* HedpyHKLMOHAMHM 1 AEKOPATUBHM YaCTH, OT
KOMTO He 30BUCU HOPMOIHOTO M3MOMN3BAHE
HO Ypeaaq, BKIOYUTENHO APACKOTUHM U
Bb3MOXHM PA3NUKM B LIBETOBETE.

* CnyyaiiHa noBpenaa, NPeansBUKaHA OT Yy>Kau
TENA WM MATEPUU, KOKTO U MOYUCTBAHE U
OTNyWBAHE HA dOUMTPY, CUCTEMM 30 OTTUYAHE
UNK YeKMEMKETA 30 CAMYH.

* [loBpena Ha cnegHuTe YacTu:
CTBKMIOKEPAMMKA, MPUHAANEXHOCTH, KOWHULM
30 CbAoBe U Npubopw, TPBLOM 30 NOAABAHE
U OTTUYAHE, YMITBTHEHUS, ENEKTPUYECKM
KPYLLKM 1 KANALM HO KPYLLKK, KIIO4OBe,
Kopmnycu 1 Yactu Ha kopnycu. OceeH ako ce
HOKOKE, Y€ TAKMBA MOBPEAM Ce ALIKAT HA
HEeW3NPABHOCTM B MPOWU3BOACTBOTO.

* Cny4au, B KOUTO He € YCTOHOBEH AedpekT npu
MOCELLEHUETO HA TEXHMK.

* PeMOHTH, KOUTO He Ca U3BBLPLLEHM OT
MOCOYEHUTE OT HOC CEPBU3HU AOCTABUULIM U/
WNW YIBITHOMOLLEHU CEPBU3HM NAPTHLOPK
UMY MPY KOWTO CQ MU3MON3BAHU HEOPUIMHAIHM
yactv.

* PeMOHTH, Npean3BMKAHM OT MHCTAnALMs,
KOSITO € AedPeKTHA UMK HEe OTFOBAPS! HA
cneumdpukaummre.

* Ynotpeba Ha ypena B cpena, KosTo He e
LOMOLUHQ, T. €. NPodoecMoHanHa ynotpeba.

* [oBpean ot TpaHcnopTUpaHe. Ako KIMeHTa
TPAHCNOPTUPA MPOAYKTA 4O CBOS AOM UMK HA
apyr aapec, IKEA He otroBaps 3a kakBaTO
¥ [0 € NOBPENQ, KOSITO MOXE A Bb3HUKHE
no Bpeme Ha TpaHcnoptupareto. Obave,
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ako IKEA poctaBu npoaykrta Ha appec
30 LOCTOBKA MOCOYEH OT KIMEHTA, TOrBA
NOBPEAATA HA NPOAYKTA Bb3HWUKHANA MO
BpEMe HO JOCTOBKATA, Le Obae nokpura ot
IKEA.
* Pasxop 30 M3BLPLIBAHE HA MbPBOHAYAHO
MHCTanMpaHe Ha ypend Ha IKEA.
O6aue, aKO AOCTABYMKA HO CEPBU3HO
obcnyxsane Ha IKEA unun Heros
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH NAPTHLOP M3BBLPLLM
NOMPABKA UMK 30MEHU YPeaad Cra3BanKu
YCTOBMSTO HO TO3W TAPAHLMS, OCTABYUKA HA
CepBU3HO OBCMYXKBAHE UMW YMBIHOMOLLEHMUS!
CEePBM3EH NAPTHBOP LLE MOHTUPA OTHOBO
PEMOHTUPAHUS YPen UK Le MOHTUPA
PEe3epBHATA YACT, KO € HE0OX0AMMO.
Te3u orpaHnYeHmns He BOXAT 30 pabotara
6e3 nedoeKTH, U3BLPLLEHA OT KBANMAOULMPAH
CMELMANWCT C U3MON3BAHE HA HALIM OPUTUHAMHM
4acTv C Len Aa Ce MPUroan ypeabT Kbm
creumdoukaummuTe 3a TexHuYecka besonacHoct
Ha apyra ctpaHa ot EC.

Kak ce npunara 3akoHopatencrsoro Ha
cTpaHara

lapaHumsta Ha IKEA Bu naBa onpepnenexn
30KOHOBW MPABA, KOUTO MOKPUBAT UK
NPEBULLABAT BCUYKU MECTHW 30KOHOBM
U3NCKBAHMS.

Obave, Te3u yCcnoeus He OrPAHUYABAT MO
HUKAKBB HOYMH NPABATA HA KITMEHTA OMUCAHM B
MECTHOTO 30KOHOAATENCTBO.

O6nacr Ha BanuaHoCT

3a ypeau, 3akyneHu B eaHa ctpaHa ot EC

1 npeHeceHu B gpyra crpaxa ot EC, cepsus

Ce OCUTypSIBA B POMKUTE HA FAPAHLIMOHHUTE

YCIOBWSI, HOPMQTHU 30 HOBATA CTPAHA.

3apbmkeHne 30 U3BLPLUIBAHE HO CEPBU3 B

POMKUTE HO FAPAHLMATA ChLUECTBYBA CAMO

OKO YPEeAbT OTrOBAPS HA U € UHCTANUPAH B

CbOTBETCTBUE C:

- TeXHWYecKkuTe CneundouKaLMm Ha CTPAHATA, B
KOSITO € HOMPOBEH FAPAHLIMOHHUSAT UCK;

- WHCTPYKLMWUTE 30 MOHTOX U MHApOpMaLMATA
30 6€30MaCHOCT, NOCOYEHA B PBKOBOACTBOTO
30 notpeburens.

Cneumanusupad CEPBU3 3a ypeau Ha IKEA
He ce konebaiite aa ce o6bpHETE KbM
onpeneneH ot IKEA goctaBunk Ha cepBr3HO
06Crny>XBAHE 30 CIEAHOTO:

® 304BKQA 30 NOAABPXKKA NPU YCNOBUATA HA TA3U
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TOPOHLMS;

* BBMPOCU 30 PA3SCHIBAHE HA UHCTANIMPAHETO
Ha ypen Ha IKEA B cneunanusmpaHute
KyxHeHcku mebenm Ha IKEA;

* BBMNPOCK 30 PA3SICHABAHE HO OYHKLMUTE HO
ypean Ha IKEA.

3a fa ce ocurypu NpesoCTaBSIHETO HO HOM-

AOBPATA MOMOLL, 301 BAC, MPOYETETE BHUMATENHO

MHCcTpyKUmMKUTe 30 MHCTANMPAHE U/ unu

PBKOBOACTBOTO 30 NOTPEOUTENS, NPEAM AA Ce

0bbpHETE KbM HAC.

Kak pa HM HamepurTe, ako ce Hy>xaaeTe ot
HaWMs cepBu3

Mposepere Ha nocneaxata crpaxuua
HO TOBA PBKOBOACTBO 30 NBb/IHUSA
CMUCHK Ha cepBVBM,

onpenenenu ot IKEA, u TenecborHute
HOMEpPA B CbOTBETHATA CTPAHA.

@ 3a aa Bu npepocTaBum no-6bp3o
obcny)xBaHe, npenopbYBaMe
Ad U3NoN3BaTe onpepenieHuTe
TenedoOHHN HOMepPa OT CMUCHKA B TOBA
pbKkoBoacTeo. U3nonseaiite BUHAru
HOMepdaTa OT CMUCHKA B KHUXKKATA,
npeaHAsHAYeHa 3a ypead, KOUTo ce
HyXpaeTe ot o6cny>keaHe. Mons,
BMHArK cboblaBanTe Homepa Ha
n36panus aptukyn Ha IKEA (8-uucppos
kon) u 12-uncppoBus cepeuseH Homep,
o3Ha4eH Ha Tabenkara ¢ AAHHM Ha
BALLMA ypen.

3AMA3ETE KACOBATA BEJIEXXKA OT
MPOOAXKBATA!

ToBa e BaLIETO JOKA3ATENCTBO 30 MOKYMKA
1 € HeobXoaMMO, 30 ia BbAE rAaPAHLMATA
B Cuna.

Ha kacosara 6enexka e aaaeH U HoMepbT
(8-umdppos kop) Ha aptukyna Ha IKEA, 3a
BCEKM ypeq, KOWTO CTe 30KyMuIu.

Heobxoanma nu 1 e gonbAHMTENHA NoMoLy?
30 BCUYKM LOMBITHUTENHMU BBMNPOCH, KOUTO He
CO CBBP3OHM CbC CEPBU3HO OBCNYXBAHE, Ce
0OPBLLANTE KbM LIEHTLPA 30 06CNYXBAHE

B HOWMS HAM-61n3bK MarasuH Ha IKEA.
MpenopbyBame BHUMATENHO A NpoYeTeTe
LOKYMEHTALMSTA HO YPEend, Npeau ad ce
obbpHETE KbM HAC.
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Informatii privind siguranta

Inainte de prima utilizare
Siguranta dv. si a celorlalfi este
foarte importantd.

Scoateti elementele de protectie
din carton, peliculele de protectie
si etichetele adezive de pe
accesorii.

Verificati dacd aparatul s-a
deteriorat in timpul transportului.
Pentru a evita deteriorarea
aparatului, nu puneti greutdti pe
acesta.

Nu expuneti aparatul la agenti
atmosferici.

Acest manual si aparatul ofera
avertizdri importante legate de
sigurantq, care trebuie citite i
respectate intotdeauna.

A Acesta este simbolul de
atentionare referitor la
sigurantd, care va avertizeazd
despre riscurile potentiale pentru
utilizator si pentru ceilalti.
Toate mesajele referitoare la
siguranta sunt precedate de
simbolul de atentionare si de
urmatorii termeni:

A PERICOL: Indica o situatie
periculoasd care, dacd nu este
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evitatd, va cauza leziuni grave.

A AVERTIZARE: Indicd o situatie
periculoasd care, dacd nu este

evitatd, ar putea cauza leziuni

grave.

Toate avertizdrile privind siguranta

ofera detalii specifice despre

riscul/pericolul potential existent

si indica ce este de facut pentru

a reduce riscul de rdnire, de

deteriorare si de soc electric, care

pot rezulta din folosirea improprie

a aparatului. Respectati cu strictete

urmdatoarele instructiuni.

Precautii si recomandari

generale

* Instalarea si racordarea
electrica trebuie sa fie efectuate
de catre un tehnician calificat,
n conformitate cu instructiunile
producatorului si cu respectarea
normelor locale referitoare
la sigurantd. Nu reparati
si nu Inlocuiti nicio piesa a
aparatului, daca acest lucru nu
este indicat in mod expres in
manualul de utilizare.

* Aparatul trebuie sa fie
deconectat de la refeaua
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electrica inainte de a efectua
orice operatie de instalare.

A AVERTIZARE: in cazul in care

nu montati suruburile sau

dispozitivul de fixare in
conformitate cu aceste instructiuni,
pot apdrea pericole de
electrocutare.

Impdmantarea acestui aparat
este obligatorie. (Acest lucru nu
este insa posibil pentru hotele
din clasa ll, identificate prin
simbolul [@] de pe pldcuta cu
date tehnice).

Nu frageti de cablul de
alimentare al aparatului pentru
a scoate stecherul din prizad.
Dupa terminarea instaldrii,
componentele electrice nu
trebuie s& mai fie accesibile
pentru utilizator.

Nu atingeti aparatul cand aveti
parti ale corpului umede si nu-I
utilizati cand sunteti desculti.
Acest aparat poate sd fie folosit
de copii cu varste de minim 8
ani si de persoane cu capacitdti
fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau fard experienta

si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea in siguranta
a aparatului si inteleg riscurile
implicate. Copiii nu trebuie
|asati sd se joace cu aparatul.
Operatiile de curatare

si intretinere care i revin
utilizatorului nu vor fi efectuate
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de copii nesupravegheati.
Toate celelalte servicii de
intrefinere trebuie sa fie
executate de un tehnician
specializat.

Cand gauriti peretele,

aveti grija sa nu deteriorati
conexiunile electrice si/sau
tevile.

Conductele de aerisire trebuie
infotdeauna sd evacueze la
exterior.

Producdtorul nu-si asuma nicio
rdspundere pentru pagubele
cauzate de utilizarea improprie
sau de regldrile incorecte.
Intretinerea si curatarea
adecvate asigurd buna
functionare si prestatiile
optime ale aparatului. Curdtati
periodic depunerile de pe
suprafete, pentru a evita
acumularea grasimilor. Scoateti
si curafati sau schimbati filtrul
cu regularitate.

Aceasta operatie trebuie
efectuatd in conformitate cu
instructiunile de ,,Curdtare si
intretinere” furnizate.

Nu gdtiti niciodatd méncarea
cu flacara (“flambé”) sub
aparat. Folosirea unei flacari
libere ar putea provoca un
incendiu.

Nerespectarea instructiunilor
referitoare la curdtarea hotei
si la inlocuirea filtrelor poate
cauza incendii.
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* Aerul evacuat nu trebuie
eliminat printr-o conductd
utilizatd pentru evacuarea
gazelor arse de la aparate cu
combustie pe bazd de gaz sau
de alti combustibili, ci trebuie
sa aibd o iesire independenta.
Trebuie respectate toate
normele nationale referitoare la
evacuarea gazelor arse.

* Trebuie sa se asigure o aerisire
adecvatd, dacd hota este
utilizatd in acelasi timp cu alte
aparate care folosesc gaz sau
alti combustibili. Presiunea
negativa a incdperii nu trebuie
sa fie mai mare de 4 Pa (4
x 10-5 bar). Din acest motiv,
asigurati-va ca incaperea este
foarte bine aerisitd.

Dacd aveti nelamuriri, va
rugdm sa consultati un centru
de asistentd autorizat sau o
persoand calificatd in domeniu.

* Nu lasati tigaile
nesupravegheate cand prdjifi
alimente, intrucdt uleiul ar
putea sa se aprindd.

* Inainte de a atinge becurile
asigurati-va ca sunt reci.

* Nu utilizati si nu lasati hota fara
becul corect montat, deoarece
exista riscul de soc electric.

* Hota nu este o suprafatd
de sprijin, prin urmare nu
puneti obiecte pe ea si nu o
supraincdrcati.

* In timpul tuturor operatiilor de
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instalare si intretinere utilizati

manusi de protectie adecvate.
* Acest aparat nu este adecvat

pentru utilizarea la exterior.

AVERTIZARE: cand plita este
n functiune, pdrtile accesibile
ale hotei se pot infierbdnta.

Instalarea si conectarea

Daca apar probleme, contactati un
centru de service autorizat. Pentru
a evita deteriorareq, scoatefi
aparatul din ambalaj numai in
momentul instaldrii.

Pregatirea pentru instalare

A AVERTIZARE: produs cu
greutate mare; hota trebuie sa
fie ridicata si instalatd numai de
doud sau mai multe persoane.
Distanta minima dintre plitd si
partea de jos a hotei nu trebuie
sd fie mai micd de 65 cm in cazul
aparatelor cu gaz sau alt tip
de combustibil si 50 cm in cazul
aragazelor electrice.
Inainte de instalare verificati si
distantele minime indicate in
manualul masinii de gatit.
Dacad instructiunile de instalare
ale masinii de gatit specifica o
distantd mai mare intre hota de
bucatdrie si plitd, trebuie sa fineti
cont de aceasta.
Racordarea la electricitate

Asigurati-va cd tensiunea electricd
indicatd pe pldcuta cu datele
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tehnice ale aparatului corespunde
cu tensiunea din refea. Aceste
informatii pot fi gdsite la interiorul
hotei, sub filtrul pentru grdsime.
Inlocuirea cablului de alimentare
(tip HO5 VV-F) trebuie sa fie
efectuata de un electrician
calificat. Contactati un serviciu de
asistenfa autorizat.

Dacad hota este prevazutd cu
stecher, conectati stecherul la

o priza conformd cu normele

n vigoare, situatd intr-o zond
accesibild.

Utilizarea

Hota a fost proiectatd pentru a fi instalatd
si utilizatd in varianta de , Aspiratie” sau
»Recirculare”.

}

/]
Aspiratie (vezi simbolul din brosura
de instalare)
Aburii de la gatit sunt aspirati si evacuati la
exteriorul locuintei printr-un tub de evacuare
(nu este furnizat), care este fixat de orificiul
pentru iesirea aburilor al hotei.
Asigurati-va cd tubul de evacuare este fixat
n mod corect de orificiul de iesire a aerului,
folosind un sistem de racordare adecvat.

Important: Dacd filtrul/filtrele pe bazd de
carbune sunt deja instalate, scoateti-le.

[P
Recirculare (vezi simbolul J| din
brosura de instalare)
Aerul este filtrat prin unul sau mai multe filtre
pe bazd de cdrbune, apoi este trimis din nou
n incapere.
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A AVERTIZARE: Dacd hota nu
este prevazuta cu stecher
(conexiune directd la reteaua
electrica) sau dacd priza nu e
situatd intr-o zond accesibild,
cereti unui tehnician calificat sa
instaleze un intrerupdtor bipolar
standardizat care sa asigure
deconectarea completd de la
retea pentru categoria de
supratensiune lll, in conformitate cu
instructiunile de cablare.

Important: Asigurati o circulatie adecvatd a
aerului in jurul hotei.

Important: Dacd hota este furnizatd fard
filtrele pe bazd de carbune, acestea trebuie
sd fie montate inainte de a putea folosi hota.
Filtrele sunt disponibile in magazinele IKEA.
Hota trebuie sd fie instalatd departe de zone
foarte murdare, de ferestre, usi si surse de
cdldura.

Accesoriile pentru fixarea pe perete nu sunt
incluse, deoarece peretii din materiale diferite
necesitd tipuri diferite de accesorii de fixare.
Utilizati sisteme de fixare adecvate pentru
peretii din locuinta dv. si pentru greutatea
aparatului electrocasnic.

Pentru mai multe detalii, adresati-va unui
vanzator specializat.

Pdstrati aceastd brosurd pentru a o consulta
si pe viitor.
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Descrierea produsului

: Hornul.
Panoul de comanda
Becul.

-] Filtrul pentru grasime.

Panoul de comanda

0o A 0 A
E A=

Comutator de APRINDERE/STINGERE a luminii

B Buton de selectare a vitezei (puterii) de aspirare
0 STINGERE

I\ Viteza (putere

I Viteza (putere

> Vitez

= Vitez

micd de aspirare
medie de aspirare

putere) mare de aspirare

_ = =

a(
& (putere) maximda de aspirare
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Intretinerea si curatarea

A AVERTISMENT:

- Nu folositi niciodatd aparate de curdtat
cu aburi.

- Deconectati hota de la reteaua de
alimentare cu energie electricd.

IMPORTANT: nu folositi detergenti
corozivi sau abrazivi. Dacd, din greseald,
un asemenea produs intrd in contact cu
aparatul, curatati-l imediat cu o carpd
umeda.

e Curdfati suprafetele cu o carpd umeda.
Dacd aparatul este foarte murdar,
addugati in apd cateva picaturi de
detergent pentru vase. Stergeti cu o
carpd uscatd.

IMPORTANT: nu folositi bureti abrazivi

sau de sGrma sau razuitoare metalice. Cu

timpul, acestea pot deteriora suprafata.

¢ Folositi detergenti speciali pentru
curdtarea aparatului si respectati
instructiunile producdtorului.

IMPORTANT: curdtati filtrele pentru
grdsime cel putin lunar, pentru a indepdrta
orice reziduuri de ulei sau grasime.

Pentru a curata filtrul pentru grasime
Filtrul metalic pentru grasime are o duratd
de viata nelimitatd si trebuie sa fie spdlat o
datd pe lund, sau manual, sau in masina de
spalat vase, la temperaturd joasa si cu ciclul

scurt. Din cauza spdlarii in masina de spdlat

vase, filtrul pentru grdsime ar putea sd
devind mat, dar acest lucru nu-i afecteaza
capacitatea de filtrare.
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intretinerea filtrului pentru grasime:

1.

2.

Deconectati hota de la reteaua
electrica.

Scoateti filtrele pentru grdsime: trageti
de mdnerul cu arc in jos, apoi scoateti
filtrul.

Dupd curdtarea filtrului pentru grdsime,
procedati in ordine inversa pentru
montare, controldnd ca filtirul sG acopere
intreaga suprafaid de aspiratie.
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intretinerea filtrului pe baza de carbune

(daca hota este instalata in modul

Recirculatie)

1. Scoateti stecherul din prizd sau
deconectati alimentarea cu electricitate.

2. Demontati filtrul pentru grdsime conform
indicatiilor anterioare, din capitolul
aferent filtrului pentru grdsime.

3. Scoateti suportul filirului pe baza de
cdarbune

4. Scoateti/adaugati filirul pe baza de
cdarbune

5. Fixati mai intdi filtrul pe bazd de
cdrbune de clapeta de metal din partea
din spate a hotei.

6. Fixati-l si in partea din fatd cu cele doud
butoane.

7. Montati la loc filtrul pentru grdsime.

Spre deosebire de filirele pe bazd de
cdrbune traditionale, acest filiru pe baza de
cdrbune poate fi spdlat si reactivat.

Dacd hota este folositd in mod normal,

filtrul trebuie curdtat o datd pe lund. Modul
cel mai potrivit de a curdfa filtrul este

prin spdlare in masina de spdlat vase, la
temperatura cea mai ridicatd, folosind un
detergent normal pentru masina de spdlat
vase. Pentru a evita ca particulele de hrand
sau de murddrie sa se depund pe filtru in
fimpul spdldrii si s producd apoi mirosuri
nepldcute, se recomandd ca filtrul sa fie
spalat singur. Pentru a fi reactivat dupa
spalare, filtrul trebuie sa fie uscat in cuptor
la 100°C timp de 10 minute. Filtrul isi va
mentine capacitatea de a absorbi mirosurile
fimp de trei ani, apoi va trebui sa fie inlocuit.
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intretinerea becului

Hota este echipatd cu un sistem de
iluminare bazat pe tehnologia LED.
LED-urile asigura un iluminat optim, o
duratd de pand la 10 ori mai lungd decat
becurile traditionale si permit economisirea
a 90% din energia electrica.

Pentru inlocuire, contactati Centrul de
service autorizat. a
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Ce trebuie sa faceti daca ...
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Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu Nu existd curent la prizd | Verificati dacd existd curent la prizd.
functioneazd Obpriti si porniti din nou aparatul pentru

a vedea dacd problema persistd.

Aparatul nu este
conectat la sursa de
curent

Verificati dacd aparatul este conectat la
sursa de curent.

Obpriti si porniti din nou aparatul pentru
a vedea dacd problema persistd.

Nivelul de aspirare al
hotei nu este suficient

Viteza de aspirare este
prea scazutd

Verificati viteza de aspirare si reglati-o
conform necesitdtilor.

Filtrele pentru grasime
sunt murdare £

Verificati ca filtrele sa fie curate.
Dacd nu, spdlati filirele in masina de
spdlat vase.

Filtrele anti-miros sunt
murdare

Asigurati-va cd filtrele anti-miros
sunt spdlate corespunzdtor, conform
recomanddrii

Deschiderile de
ventilatie sunt blocate

Verificati daca deschiderile de ventilatie
sunt blocate si eliberati-le dacd este
necesar.

Becul nu functioneaza

Ledul este stricat

Pentru inlocuire, contactati Centrul de
service autorizat.

inainte de a contacta Centrul de service
autorizat:

Puneti din nou in functiune aparatul, pentru

a vedea dacd problema a dispérut. in caz
contrar, opriti-l din nou si repetati operatia
dupd o ord.

Dacé aparatul continud sd nu functioneze
corect dupd ce ati efectuat toate verificarile
indicate in Ghidul de detectare a defectiunilor
si ati pornit din nou aparatul, contactati
Centrul de service autorizat, explicati clar care
este problema si specificati:

natura defectiunii;

modelul;

fipul si numadrul de serie al aparatului
(indicate pe pldacuta cu datele tehnice);
numdrul Service (numarul ce se gdseste
dupd cuvantul SERVICE, pe pldcuta

cu datele tehnice situatd in interiorul
aparatului).

\vAKel3 0000 000 00000
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Date tehnice

Tipul de produs

Hotd montatd pe perete

Latime mm 598
Dimensiuni f&déncime mm 458
Indltime min mm 633
Tnéltime max mm 1088
Putere totald W 217
N .| Tipul LED
Z‘f‘?’m"?" despre corpurile |y, e i putere w IX7TW
e iluminat
Soclu strip led
indltimea minima de instalare - plitd cu gaz cm 65
indltimea minim& de instalare - plita electricd cm 50
Greutatea produsului Kg 12,9
Informatii supli despre produs conform regul I isiei (UE) nr. 66/2014
MAT/:%LSKARE 90368800
MATALSKARE 60368806
MATALSKARE 10368804
MATALSKARE 30368803
Identificatorul modelului MATALSKARE 40368807
MATALSKARE 10388977
MATALSKARE 70392325
MATALSKARE 00392197
MATALSKARE 60392137
MATALSKARE 20393964
Consumul anual de energie kWh/a 40,6
Factor de cregtere in timp 09
Eficienta dinamicd a fluidelor % 293
Indexul eficientei energetice 517
Debitul de aer masurat la cel mai bun punct de eficientd m3/h 278,0
Presiunea aerului m&suratd la cel mai bun punct de eficientd Pa 410,0
Debit de aer maxim m3/h 510
Putere electricd mdsuratd la cel mai bun punct de eficientd W 108,0
Puterea nominald a sistemului de iluminare w 7
lluminatul mediu al sistemului de iluminare pe suprafata de gétit lux 203,0
Consumul de putere in modul standby W NA
Consumul de putere in modul oprit W NA
Nivelul ponderat in A de puterea sunetului emis la turatie maximé dB(A) 65

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu datele tehnice de pe partea
internd a aparatului.
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Informatii privind mediul inconjurator

Reciclarea ambalajului

Materialul de ambalaj este reciclabil 100% si
este marcat cu simbolul recicldrii cf,\_\ Diferitele
componente ale ambalajului frebuie eliminate

n mod responsabil, respecténd reglementdrile

autoritatilor locale privind eliminarea
deseurilor.

Aruncarea la gunoi a produsului

- Acest aparat este marcat in conformitate cu

Directiva Europeand 2012/19/CE referitoare

la Deseurile de Echipament Electric si
Electronic (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE).

- Asigurdndu-va cd acest produs este eliminat

n mod corect, contribuiti la prevenirea
potentialelor consecinte negative
asupra mediului inconjurdtor si sandatatii
persoanelor, consecinte care ar putea fi

provocate de aruncarea necorespunzdatoare

la gunoi a acestui produs.

Simbolul mm de pe produs sau de pe
documentele care il insotesc indica faptul
cd acesta nu poate fi aruncat impreund cu
deseurile menajere, ci trebuie predat la
punctul de colectare corespunzdtor, pentru
reciclarea aparatelor electrice si electronice.
Aruncarea la gunoi a aparatelor
electrocasnice
* Acest aparat este fabricat cu materiale
reciclabile sau reutilizabile. Aruncarea
la gunoi a aparatului trebuie facutd in
conformitate cu normele locale pentru
eliminarea deseurilor. inainte de aruncarea
la gunoi, tdiati cablul de alimentare.
* Pentru informatii ulterioare referitoare
la eliminareaq, valorificarea si reciclarea
aparatelor electrocasnice, contactati
autoritdtile locale competente, serviciul
de eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de unde ati cumpdrat aparatul.

Recomandari privind economisirea

energiei

* Porniti hota la viteza minimd atunci cdnd
incepeti sa gatiti si mentineti-o in functiune
cateva minute dupd terminarea gatitului.

* MGariti viteza numai in cazul unor cantitati
mari de fum si vapori si utilizati viteza
(vitezele) amplificate numai in situatii
extreme.

+ Tnlocuiti filtrul (filtrele) de carbon atunci cand
este necesar, pentru a mentine o eficientd
optimd a reducerii mirosurilor.

* Curdtati filtrul (filtrele) pentru grasime atunci
cand este necesar, pentru a mentine o
eficientd optimd a filtrului pentru grdsime.

* Utilizati diametrul maxim al sistemului de
conducte indicat in acest manual pentru a
optimiza eficienta si a minimiza zgomotul.

Declaratie de conformitate C E

Acest aparat a fost proiectat, fabricat si

comercializat in conformitate cu:

- normele de siguranta din Directiva CEE
“Joasa tensiune” 2014/35/EU;

- cerinfele de ecodesign ale reglementdrilor
europene nr. 65/2014 si nr. 66/2014 in
conformitate cu standardul european EN
61591;

- cerintele de protectie din Directiva “EMC”
2014/30/EU.

Siguranta electricd a aparatului este asigurata

doar cénd este conectat corect la o instalatie

omologatd de impdmdntare.
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GARANTIE IKEA

Cat timp este valabila garantia IKEA?
Aceasta garantie este valabild timp de
cinci (5) ani de la data cumpardrii initiale

a aparatului dv. de la IKEA. Bonul initial

de cumpdrare este necesar ca dovadd a
cumpdrdrii. Dacd se efectueazd reparatii in
timpul garantiei, acest lucru nu va extinde
perioada de garantie pentru aparat.

Ce aparate nu sunt acoperite de garantia
de cinci (5) ani de la IKEA?

Gama de aparate numite LAGAN si toate
aparatele cumpdrate de la IKEA inainte de 1
august 2007.

Cine va furniza asistenta?

Furnizorul de asistentd IKEA va furniza
asistentd prin centrele sale de asistentd sau
prin refeaua de parteneri auforizati pentru
asistentd.

Ce anume acopera aceasta garantie?
Aceastd garantie acoperd defectiunile
aparatului, care au fost cauzate de defecte din
fabricatie sau de defectiuni ale materialului,
apdrute de la data cumpdrdarii de la IKEA.
Aceastd garantie se aplicd numai pentru
uzul casnic. Exceptiile sunt specificate sub
titlul “Ce anume nu este acoperit de aceastd
garantie?”. In timpul perioadei de garantie,
costurile pentru remedierea defectiunilor, de
ex. reparatii, piese, manoperd si deplasare,
vor fi acoperite, cu conditia ca aparatul sa
fie accesibil pentru reparatii fard cheltuieli
speciale. In aceste conditii sunt aplicabile
liniile directoare UE (Nr. 99/44/EG) si
reglementdrile locale respective. Piesele
nlocuite devin proprietatea firmei IKEA.

Ce va face IKEA pentru remedia
problema?

Furnizorul de asistentd desemnat de IKEA va
examina produsul si va hotdri, dacd acesta
se incadreazd in conditiile de garantie. Daca
se considerd cd conditiile de garantie sunt
respectate, furnizorul de asistentd IKEA sau
partenerii autorizati pentru asistentd, prin
centrele lor de asistentd, la discretia lor, fie
vor repara produsul defect, fie il vor inlocui cu
acelasi produs sau cu altul comparabil.
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Ce anume nu este acoperit de aceastda

garantie?

* Uzura normald.

* Deteriordrile deliberate sau din neglijentd,
deteriordrile cauzate de nerespectarea
instructiunilor de functionare, instalarea
incorectd sau conectarea la o sursd de
curent necorespunzdtoare, deteriordrile
cauzate de reactii chimice sau
electrochimice, deteriordrile provocate de
rugind, coroziune sau apd, si inclusiv, dar
nu limitat la acestea, deteriordrile cauzate
de continutul excesiv de calcar din apa
de alimentare, deteriordrile cauzate de
conditiile de mediu anormale.

* Piesele consumabile, inclusiv bateriile si
becurile.

* Piesele nefunctionale si decorative, care nu
afecteazd utilizarea normald a aparatului,
inclusiv zgdrieturile si posibilele diferente de
culoare.

* Deteriordrile accidentale cauzate de
obiecte sau substante strdine si curatarea
sau desfundarea filtrelor, a sistemelor de
evacuare sau a serfarelor pentru defergent.

* Deteriorarea urmdtoarelor piese:
vitroceramicd, accesorii, cosurile de vase
si de tacGmuri, tevile de alimentare si de
evacuare, garnituri de etansare, becuri si
capace de becuri, ecrane, butoane, carcase
si piese ale carcaselor. In afard de cazul
n care se poate demonstra c& aceste
deteriordri se datoreazd defectelor de
fabricatie.

 Cazurile in care nu s-a gasit nicio defectiune
n timpul vizitei tehnicianului.

* Reparatiile care nu au fost executate de
furnizorii de asistentd desemnati de noi si/
sau de un partener contractual autorizat
pentru asistentd, sau pentru care s-au folosit
piese de schimb neoriginale.

* Reparatiile cauzate de o instalare
defectuoasd sau care nu este conformad cu
specificatiile.

* Utilizarea aparatului in mediu non-casnic,
de ex. utilizarea profesionald. A

¢ Deteriorarea datoratd transportului. In cazul
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n care clientul transportd produsul acasa
la el sau la o altd adresd, compania IKEA
nu este rdspunzdtoare pentru deteriordrile
cauzate in timpul transportului. Dacd IKEA
livreazd produsul la adresa indicatd de
client, atunci deteriorarea produsului care
poate apdrea in timpul transportului este
acoperita de IKEA.
 Costurile pentru efectuarea instaldrii initiale
a aparatului IKEA.
Totusi, dacd un furnizor de asistentd IKEA
sau un partener autorizat pentru asistenta
repard sau inlocuieste aparatul in cadrul
acestei garantii, furnizorul de asistentd sau
partenerul autorizat pentru asistentd va
reinstala aparatul reparat sau va instala
aparatul inlocuit, dacd este necesar.
Aceste restrictii nu se aplica operatiunilor
corecte efectuate de un specialist calificat,
care a folosit piesele noastre originale,
pentru a adapta aparatul la specificatiile de
sigurantd tehnica din altd tard a UE.

Cum se aplica legea din tara de utilizare
Garantia IKEA va acordd drepturi legale
specifice, care acoperd sau depdsesc cerintele
tuturor legilor locale.

In orice caz, aceste conditii nu limiteazd

n niciun mod drepturile consumatorilor,
prevazute de legislatia locald.

Zona de validitate

Pentru aparatele care sunt cumpdrate intr-o

tard a UE si sunt duse in altd tard a UE,

asistenta va fi furnizatd in cadrul conditiilor de

garantie normale in noua tard.

Obligatia de a asigura asistentd in cadrul

garantiei existd doar dacd aparatul respectd

si este instalat in conformitate cu:

- specificatiile tehnice din tara in care se
solicitd cererea de garantie;

- Instructiunile de Asamblare si Informatiile

privind siguranta din Manualul de Utilizzare.

ASISTENTA specialad POST-VANZARE

pentru aparatele IKEA

Va rugam sd nu ezitati sa contactati centrul de

service autorizat desemnat de IKEA pentru:

* a face o solicitare de servicii in conditiile
acestei garantii;
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* a cere |[Gmuriri despre instalarea aparatului
IKEA in mobila speciald de bucatdrie IKEA;

* a cere |[dmuriri despre functiile aparatelor
IKEA.

Pentru a va putea asigura cea mai bund

asistentd, va rugdm sd cititi cu atentie

Instructiunile de Asamblare si/sau Manualul

Utilizatorului, inainte de a ne contacta.

Cum ne puteti contacta daca aveti nevoie
de asistenta noastra

V& rugdm sa consultati ultima pagind
a acestui manual pentru lista completd
a centrelor de service autorizate
desemnate de IKEA si pentru numerele
de telefon nationale respective.

@ Pentru a va putea oferi un serviciu
mai rapid, va recomandam sa utilizati
numerele de telefon speciale, din
lista de la sfarsitul acestui manual.
Comunicati intotdeauna numerele
indicate in brosura aparatului specific
pentru care aveti nevoie de asistenta.
De asemeneaq, va rugam sa comunicati
intotdeauna numadrul articolului IKEA
(un cod de 8 cifre) si numarul de service
format din 12 cifre, aflate pe placuta cu
datele tehnice ale aparatului dv.

PASTRATI BONUL DE CUMPARARE!
Este dovada dv. de cumparare si este
necesar pentru aplicarea garantiei.
Pe chitantd se gdseste numele IKEA si
numarul articolului (un cod de 8 cifre)
pentru fiecare dintre articolele pe care
le-ati cumparat.
Mai aveti nevoie de ajutor?
Dacd aveti intrebdri suplimentare care nu au
legdturd cu Serviciul de Asistentd Tehnica
pentru aparatele dv., va rugdm sd contactati
call-centerul celui mai apropiat magazin
IKEA. V& recomanddm sd cititi cu atentie
documentatia aparatului inainte de a ne
contacta.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’un appel local/Oristarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BbIITAPUS NORGE
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefon nummer: 23500112
Tapudpa: TNokan+a tapudpa Takst: Lokal takst
PabotHg Bpeme: MOHEAEHHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA OSTERREICH
Telefonni cislo: 225376400 Telefon-Nummer: 01360 2771461
Sazba: Mistni sazba Tarif: Ortstarif
Pracovni doba: Pondéli - Pétek 8.00 - 20.00 Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
DANMARK POLSKA
Telefonnummer: 70150909 Numer telefonu: 225844203
Takst: Lokal takst Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
Abningstid: Mandag - fredag 9.00-20.00  operatora
Lerdag 9.00 - 18.00 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
(Abem udvalgte sendage, se IKEA.dk) PORTUGAL
DEUTSCHLAND Telefone: 21316401
Telefon-Nummer: 06929993602 Tarifa: Tarifa local
Tarif: Ortstarif Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 REPUBLIC OF IRELAND
EAAAAA Phone number: 016590276
TnAepwvikég appédg: 2109696497 Rate: Local rate
Xpéwon: Tomn xpéwon Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
‘Opeg Aeoupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA Numdr de telefon: 021 2044888
Teléfono: 913754126 (Espana Continental) Tarif: Tarif local
Tarifa: Tarifa local Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Horario: Lunes - Viernes 8.00-2000 POCCUA
EESTI TenedpoHHblit Homep: 84957059426
http://www.ikea.com CroumocTb 380HKA:  MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
FRANCE Bpems paborbi: |-’|\xHeneJ1hHl4K I'IslTH)MU,q 9.00 - 21.00
Numéro de téléphone: 0170480513 OCKOBCKOE BpeM
Tarif: : Prix d’un appel local SCHWEIZ - SUISSE SVIZZERA
Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
HRVATSKA Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Broi felefona: 0800 3636 Offnungszeiten: Montag - Freitag  7.30-12.00/13,00-17,30
T Jf elefona: Lokalna farif Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi  7.30-12.00/13,00-17,30
arta: okaina farita Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi  7.30-12.00/13,00-17,30
Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
I,SLAND - Telefénne ¢islo: (02) 50102658
Simangmer: R 9852409 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal: Almennt minGtuverd Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Mdnudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENIJA
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334 SRBIJA
Tariffa: Tariffa locale -
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00-20.00  bpoj renecpona 0117555 444
LATVIJA crona: - lokalna kypc
. PapHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
http://www.ikea.com Heperba 9.00 - 18.00
LIETUVIY SUOMI
Telefono numeris: ~ (0) 520 511 35 Puhelinnumero: 0981710374
Skambucio kaina: Vietos mokestis Hinta: Yksikk&hinta
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin8.00 - 20.00
penktadienio 8.00 - 20.00 SVERIGE
LUXEMBOURG Telefon nummer:  0775-700 500
Numéro de téléphone: 035220882569 Taxa: Lokal samtal
Tarif: Prix d'un appel local Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
Heures d'ouverture: | Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00 Lordag - Séndag 9.30 - 18.00
MAGYARORSZAG UNITED KINGDOM
Telefon szédm: (06-1)-3285308 Phone number: 02076601517
Tarifa: Helyi tarifa Rate: Local rate
Nyitvatartdsi id8: Hétfét8l Péntekig 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 8,30am - 6,30pm
NEDERLAND Saturday 8,30am - 5,30pm
Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA Sunday 9,30am - 3,30pm
0031-50 316 8772 international
Tarief: Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.
Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00

Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00
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